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FORORD:

DEN FORELIGGENDE DOKUMENTSAMLING udsendes ud-

fra den belragining, at det for os danske er en nedvendighed at
vide, ikke blot hvad der skete hin sk@ebnesvangre aprildag, men

ogsd — og navnlig — hoorfor det skete. For vi helt til bunds
forstir vort lands strategiske belydning, vil vi nemlig ikke blive
i sland til al lese hverken vore nationale, nordiske eller internati-
onale opgaver.

Formalel med denne bog er derfor iser at bidrage lil denne
forsticlse. —

Vi har selvsagt mattet atholde os fra at kommentere beretnin-
gerne, ligesom vi ikke har kunnet komme ind pa det tredic
spergsmadl, som rejser sig i forbindelse med begivenhederne den
9. april — sporgsmadlet om, hvad der ikke skete, d. v. s. hvorfor
vi ikke gav vorc soldater bedre kampvilkar, hvorfor ikke jern-
banebroerne i Sendcrjylland sprang i luften samtidig med at
graensen blev overskredet, hvad og hvem der gjorde det muligt for
en hindfuld fremmede tropper at overrumple og indtage Keben-
havn i lebet af blot nogle faa timer o. s. v. Herom kan der forst
gives oplysning, ndr krigen er afsluttet og beswttelsen ophert.

M. h. t. de milileere kamphandlinger den 9. april henviser vi
iovrigt til de tidligere herom udsendte beretninger: kaplajn Arne
Stevns »9. April« (Hasselbalchs Forlag) og kaptajn M. Dalls
»9. April-Kampene ved Bjergskov og Bredevad« (Dansk-Nordisk
Forlag).

P. Marcussen.



Forste Gang i sin tusindaarige Historie blev Tirsdag den 9.
April 1940 ved Daggry det hele Danmarks Rige underlagt frem-
med Vilje. Af de Aarsager og med det Formaal, som findes nzvnt
i Proklamationen fra Besattelses-Troppernes Kommandant, raa-
der Tysklands Rigsregering fra denne Dag for vort Land og Folk.

Konge og Regering har under Indsigelse bgjet sig for Tysk-
lands Krav.

Fra det Ojeblik, dette skete, fordi det viste sig at veere uaf-
vendeligl, opherer den offentlige Meningsytring, for hvilken
dznsk Presse i dens forskellige Afskygninger — siden Stormagts-
krigens Udbrud i September f. A. ganske vist med vasentlig
Begransning — hidtil har vaeret Organ. Samtidig indskrankes
Pressens Efterretningstjeneste, saavel den inden- som den uden-
landske, til de Meddelelser, som hidrerer fra eller er godkendt
af de kompetente Myndigheder.

En tung Prevelsens Tid er oprunden for det danske Folk.

JNationaltidende" d. 10. April 1940.




Om

Danmarks strategiske Betydning.

Ti Aar for Krigen brod ud, udgav den tyske Viceadmiral Wolfgang Wege-
ner en Pjece, hvori han indgaaende kritiserede den tyske Fluadestrateyi
under den forste Verdenskrig'). Forfuatteren gar opmeerksom paa, at de over-
seiske Forbindelser ogsaa under Krig er livsvigtige for Tyskland:

Vi behoever Havet, d. v. s. Atlanterhavet for at kunne leve, og vi heheo-
ver slrategiske Positioner ved Atlanterhavet for at kunne beskytie vor
Handel.?)

Udfra dette peger Viceadmiralen paa Verdenskrigens uudnyttede Mulig-
heder:

Maalet med hver — god eller daarlig — strategisk Position, hvori
man forbliver strategisk-defensiv, bestaar i fra denne Stilling at udeve
Seherredemme, d. v. s. kontrollere Handelsveje.

En saadan Handelsvej laa indenfor vor Rakkevidde. Det var den
nordiske Handelsvej, som fra Danmark, Sverige og Norge gaar genncem
Kattegat og Skagerak og over Shetlandseerne forer ud i Atlanterhavet.
Man skulde mene, at nelop den daarlige strategiske Position, vi nu
engang befandt os i, i serlig Grad maattc have fremkaldt Trang til
at strekke Haanden ud efter denne for os opnaaclige Handelsvej, og
man skulde tro, at denne Strazben efter at udeve Seherredemme, som
jo netop er Maalet med den defensive Operationsplan, maaske havde
vaeret tilstreekkelig til at give vor Sekrigsferclse Retning og Impuls
henimod den offensive Strategi.

Indstillingen hos Krigsledelsen i det store Hovedkvarter var en anden.
Vi har tilladt Danskerne at spaerre Beltets og Sundets Udgange og har
— tror jeg — tilmed veret dem taknemmelige for den Beskyttelse, de
dermed ydede vort Dstersoherredemme, som om Osterseens Sikkerhed

1) Wegener, Wolfgang: Die Seestrategie des Weltkriges, Berl. 1929.
2) p.170.
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ikke alene afhang af vor Flaade, 0g som om Danmarks Magt og Vilje
ikke var brudt sammen, saasnart den lyske Flaade ikke mere slod
bagved.?)

(...)

Indholdet af den lyske strategisk-offensive Opecrationsplan, som
skulde befri vor Flaade fra Helgolandsbugtens snaevre Indelukke, maaltte
{(derfor) blive en Aabning af Bellerne, en IForstaaelse med Danmark
vedrorende Benyttelsen af dets Farvande og Kontrollen med den nor-
diske Handelsvej.

Denne Plan var dobbelt indlysende, eftersom England ad politisk
Vej allerede havde bemagtiget sig denne slrategiske Position.

Denne Operationsplan var i Realiteten strategisk-offensiv. Saasnarl
vi havde passeret Baltspaerringerne, vilde vi have brudt den engelske
Blokade og begynde at udeve Seherredemme. Om England kampede
mod os eller ej om denne Position, vilde vaere ligegyldigt. Jo mindre
engelsk Modstand der var at bryde, desto lettere og hurtigere vilde
Positionen. tilfalde os. Strategi og Taktik vilde da komme til al staa
i et frugtbart Forhold til hinanden, thi bag alle taktiske Foretagender
stod en strategisk Plan, nemlig Erobringen af denne Position.

(o)

Gennem saadanne politiske Aftaler med Danmark vilde vi komme
i Besiddelse af Naglen til Osterseen. Vi kunde dekke Sundet og Beel-
terne fra Nord og derved sikre Ostersgen mod engelske Anfald. Flaaden
— lost fra Hensynet til Osterseen — vilde blive frigjort mod England.
Ydecrligere vilde den nordiske Handelsvej og dermed et Middel til af
udeve Tryk mod de nordiske Riger tilfalde os, en Magtforegelse i poli-
tisk Indflydelse og Prestige. Endelig vilde vor Stilling i Kattegat, efter
at vor Flaade havde indrettet sig der, blive en Trusel mod de engelske
Positioner og i sine videre Konsekvenser aabne Perspektiver mod At-
lanterhavet.4)

(...)

. det er ogsaa ganske klart, hvorfor den danske Position ikke
vilde vere fuldt tilstreekkelig i Offensiven, thi fra den lod Blokaden
sig ikke bryde. Bedre var den norske Posilion. England kunde i saa
IFald ikke liengere holde Blokadelinjen Shetlandseerne-Norge, men
maatte forlegge den bagud, omtrent til Linjen Shetlandseerne-IFeero-
erne-Island. .. .9)

(....)

I Norge og med de danske Farvande i vor Besiddelse vilde FFlaaden
ikke veere saa let at iagliage og rapportere som i Helgolandsbugten.
Hvorledes vilde ikke Besiddelsen af Beelterne have indvirket paa Krigs-
skuepladsen i Ostersaen, og hvilken Tilbagevirkning paa Landkrigen
med Rusland vilde det ikke have haft, hvis vi fra Norge havde kunnet

3) p. 1L-12,

4) p.12-13.
5) p. 49.
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underbinde Transporterne og Tilforslerne over den skandinaviske Halvo
¢g gennem Ishavet? Og hvilken Indvirkning vilde det ikke have hafl
paa de overseiske Forhold! Havde de neutrale, hvis de havde set os
kempe mod England fra Norge, saa ubetinget fajel sig efter Englands
Ynsker og udleveret deres Skibstonnage, havde de saa stiltiende taalt
IEnglands Neutralitetsbrud, havde de saa protesteret saa kraftigt mod
Undervandskrigen eller maaske endog hilst den med Tilfredshed?

Hvad havde vel Amerika forelacet sig eller ikke foretaget sig overfer
dennc energiske Sokrigsfarelsc?

Alle dlSSC bpargsmaal har i Daq kun problematisk Vwerdi.-Men de
maa i det mindste omtales for at vise, hvilke Muligheder den stralegiske
Flaadeoffensiv gemte i sig.%)

I Bogens sidste Kapitel sperger Forfatteren, hvorfor denne simple og ind-
lysende maritime Tankegang blev forbigaaet under Verdenskrigen. Han kom-
mer til det Resultat, at man maa forsage at forstaa Marinen og dens Krigs-
forelse i Forhold til Samtidens Indstilling:

L.ad os (i denne Forbindelse) betragte vort Magtinslinkt. Da Haeren
ved Krigens Begyndelse erklerede, at den vilde marchere gennem Bel-
gien, skad vort Magtinslinkt alle Belm@nkeligheder til Side og sagde:
Hvad Heren hehover, skal den have. Til Sas falte vi anderledes. Hvor
fjernt Bevidstheden om Positionen »Danmark«s afgarende Belydning
end har ligget os, har dog de rent taktiske Fordele ved Besiddelsen af
Kallegat slaacl enhver fuldstaendig klart. Men politiske Vanskeligheder
og folkerctslige Betenkeligheder taarnede sig op mod Tanken om at
treede i Forhandling med Danmark paa Grundlag at disse Fordele, og
disse Betenkeligheder kunde vort Magtinslinkt til Sos ikke overvinde,
til Trods for at vi daglig saa, hvorledes England traadte enhver inter-
national Aftale under Fod. Vor marilime Maglbevidsthed var uudvik-
let . ... Saasnart del drejer sig om ITaeren og ikke om Marinen, arbej-
der vort Maglinstinkt rigligt.”)



Den dansk-tyske
Ikke-Angrebstraktat af 1939.

Hans Majestet Kongen af Danmark og Island og den tyske Rigs-
«ansler, der er fast beslullede paa under alle Omstendigheder at op-
etholde Freden mellem Danmark og Tyskland, er kommet overens
m at bekrefte denne Beslutning ved en Traktat og har til deres Be-
uldmagtigede udnzevnt:

Hans Majestzt Kongen af Danmark og Island:
Ir. Kammerherre Herluf Zahle, overordentlig Gesandt og befuldmzeg-
iget Minister i Berlin.

Den tyske Rigskansler:
Rigsudenrigsminister Hr. Joachim von Ribbentrop,

som efter Udveksling af deres Fuldmagter, der cr befundet i god ogi
»ehorig Form, er blevet cnige om folgende Bestemmelser:

Artikel 1.

Kongeriget Danmark og det tyske Rige vil i inlet Tilfelde skride til
Krig eller nogen anden Art af Magtanvendelse mod hinanden.

[ Tilfelde af, at det fra en tredje Magts Side skulde komme til en
Aktion af den i Stk. 1 betegnede Karakter mod en af de kontraherende
Parter, vil den anden kontraherende Part ikke paa nogen Maade yde
en saadan Aktion sin Stotte.

Artikel 2.

Denne Traktat vil vere at ratificere og Ratifikationsdokumenterne
vil snarest muligt veere at udveksle i Berlin.

Traktaten treeder i Kraft med Udvekslingen af Ratifikationsdoku-
menterne og gelder fra da af for et Tidsrum af 10 Aar. I Tilfeelde af,
at Traktaten ikke senest et Aar for Udlobet af denne Frist er opsagt
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af en af de kontraherende Parler, forlenges dens Gyldighed med yder-
ligere 10 Aar. Det samme gelder for de felgende Tidsperioder.

Til Bekreftelse heraf har de respektive Befuldmagtigede underskre-
vet denne Traktat.

Udferdiget i to Originaler i det danske og i det tyske Sprog i

Berlin, den 31. Maj 1939.
Herluf Zahle. Joachim v. Ribbentrop.

UNDERTEGNELSESPROTOKOL.

Ved den i Dag stedfundne Undertegnelse af den dansk-tyske Traktat
er der blevet konstateret Enighed mellem de to Parter angaaende
folgende Punkter:

En Stotte i den i Traktalens Art. 1, Stk. 2 omhandlede Betydning
fra den ikke i Konflikten deltagende Parts Side foreligger ikke, naar
denne Parts Optraeden er forenelig med de almindelige Regler for
Neutralitet. Det vil saaledes ikke vaere at betragte som en utilladelig
Stotte, naar den normale Vareudveksling og Varetransit fortsaettes
mellem den ikke i Konflikten deltagende kontraherende Part og den
tredje Magt.

Berlin, den 31. Maj 1939.
Herluf Zahle. Joachim v. Ribbentrop.

Det bemarkes, at Ratifikationsdokumenlerne under 24. Juni d. A.
er blevet udvekslet i Berlin, og at Traktaten dermed er traadti Kraft.
Hvilket herved bringes til almindelig Kundskab.

Udenrigsministeriet, den 30. Juni 1939.
P. Munch,



Nordiske Neutralitets-Erklaeringer.

Den 1. September begyndte den anden Verdenskrig. De nordiske Lande
dstedte enslydende Neutralitetserkleringer, og de krigsforende Magter be-
reeftede hver for sig disse Erkleringer i almindelige diplomatiske Vendinger
— kun ved Hensyn til Norge kunde man iagttage en bemerkelsesverdig
Jfoigelse.

Tysk Bekreftelse af
Norges Neutralitetserklering.

Oslo, 2.-9.-39. RB.
Udenrigsministeriet meddeler:

Den tyske Gesandt i Oslo, Dr.
Sahm, afgav idag overfor Uden-
rigsminister Koht felgende Erkle-
ring:

Den tyske Regering er besluttet
paa i Overensstemmelse med det
venskabelige Forhold, som eksiste-
rer mellem Norge og Tyskland,
under ingen Omst®ndigheder at
gore Indgreb i Norges Ukrznke-
liched og Integritet og paa at re-
spektere det norske Statsomraade.
Naar Rigsregeringen afgiver denne
Erklering, saa venter den natur-
ligvis ogsaa paa sin Side, at Norge
viser en uimodsigelig Neutralitet
overfor Tyskland og ikke vil taale
noget Brud paa den norske Neu-
tralitet fra Tred jemagts Side. Skul-
de den kgl. norske Regerings Hold-
ning i Tilfeelde af, at et saadant
Neutralitetsbrud finder Sted, vaere
en anden, vil Rigsregeringen selv-
sagt vare nedt til at varetage Ri-
gets Intereser, saaledes som Rigs-
regeringen maa anse det ned-
vendigt efter den Situation, som
derved opstaar.
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Tysk Bekreftelse af
Sveriges Neutralitetserklering.

Stockholm, 2.-9.-39. RB.

Den tyske Gesandt i Stockholm
har ved et Besog i Udenrigsmini-
steriet Lordag Formiddag afgivet
Forsikring om den tyske Rege-
rings Beslutning om at respektere
Sveriges Integritet i Lighed med
de Erklaringer, der tidligere er
afgivet til andre Lande.

I Anledning heraf har man fra
svensk Side henvist til, at den
svenske Regering allerede har fast-
sat sin Holdning ved den Fredag
udsendte Neutralitetserklering.

Udenrigsminister Koht svarede
med at henvise til den Kundgerelse
om fuldsteendig Neutralitet, som
var vedtaget i Statsraadet i Gaar,
og erklerede, at den selvfolgelig
gjaldt paa samme Maade overfor
Tyskland som overfor andre Sta-
ter.



Den 18.-19. September afholdtes i Kobenhavn et Mode mellem de nordiske
Stats- og Udenrigsministre (Island var dogy representeret ved Gesandten i
Kaebenhavn). 1 det efter Modet udsendte Communique hedder det bl. a.:

De nordiske Lande foler sig overbeviste om, at der ikke i nogen af
Magtgrupperne findes noget som helst Onske om at se noget af disse
Lande inddraget i Krigsbegivenhederne. Ligesom de tre skandinaviske
Lande i 1914 i en felles Note til de krigsferende Stater forfegtede de
neutrale Staters Ret til Handel og til Ferdsel paa Havene, er alle de
nordiske Lande nu bestemte paa til Sikring af deres eget Erhvervsliv
at heevde deres Ret til at opretholde deres traditionelle Handelsforbin-
delser med alle Stater, ogsaa de krigsferende.. .

Under Indtryk af russiske Trusler om at bryde lkke-Angrebstraktaten med
Finland, samledes Nordens Statsoverhoveder til Raadslagning med deres
Udenrigsministre den 18.—19. Oktober 1939 i Stockholm. Efter Modet ud-
sendtes folgende Communiqué:

Kongerne af Danmark og Island, af Norge og af Sverige samt Repu-
blikken Finlands President har sammen med deres Staters Udenrigs-
ministre veret samlede til Made i Stockholm den 18. — 19. Oktober
1939.

Ved Modet droftedes forst den almindelige Stilling set fra hvert
Lands Synspunkt. Serligt overvejede man de Vanskeligheder, som
under de herskende alvorlige internationale Forhold kan opstaa ved
Opretholdelsen af den Selvbestemmelsesret til neutral Stilling, som
disse Lande stedse har havdet, og som de ved Krigens Udbrud har be-
kraeftet ved deres Neutralitetserkleringer. Der fastsloges Enighed om,
at Regeringerne er bestemt paa i nert Samarbejde konsekvent at holde
fast ved denne deres fuldsteendige Neutralitet. De vil lade deres Hold-
ning til foreliggende Spergsmaal bestemme af Bestrebelsen for i fuld
Frihed at bevare deres neutrale Stilling. De kraever Ret til Respekt
fra alle Sider for denne Holdning, der er bygget paa et fredeligt For-
hold til de andre Magter.

(....)



Januarkrisen
Statsminister Staunings Nytaarstale,

I en Radiotale 1.-1.-40 udtalte Statsminister Slauning bl. a.:

(....)

Under Krig er Danmark kun henvist til at leve sin egen fredelige
Tilverelse, men naar detle sker, saa er Danmark — trods alle Vanske-
ligheder, der kan befrygtes — dog et af Verdens lykkeligste Lande.

Vi kunde paa Grund af Landets Karakter ikke skabe et Forsvars-
vaesen som andre Lande, selv om Viljen havde veret til Stede, og disse
Forhold i Forening med den Uvilje imod Krig, som efterhaanden er
udviklet i Befolkningen, har fort Danmark ind i en Stilling, der umu-
ligger alle Forestillinger om et effektivt Krigsberedskab. Vort Land
er indrettet paa at udeve en Bevogtning for Neutralitet, men Krigsfe-
relse i egentlig Forstand er udelukket af de geografiske Forhold, lige-
som Befolkningens ringe Storrelse ogsaa ucelukker Tilstedevarelsen af
en Heer, der kan tage Kamp op imod de Magter, som kan tenkes at staa
kampberedte overfor Danmark.

(...

Det er forstaaeligt, at IFolk under Indtrykket af de Ulykker, som
Krigsforelsen paaferer Danmark og andre neulrale Lande, sperger om
vi og de andre kan forblive neutrale. Jeg forstaar godt, at Spergsmaalet
opstaar, men jeg ser ikke, hvilken anden Vej vi skulde folge. For
Krigens Udfald er vor Stilling uden Betydning, men for vor Nation
er der kun sikker Udsigt til Undergang, hvis Neutraliteten blev opgivet.

Det er med dyb Sorg og med stor Bekymring, vi ser paa Krigen og
de med den folgende Ulykker, og det er naturligvis et overordentligt
alvorligt Slag, der er rettet imod Finland, der som de evrige nordiske
Lande troede sig sikret ved Aftaler og Traktater, der skulde udelukke
Angreb.

Spergsmaalet om Vaerdien af Traktater, Neutralitetserkleringer og
Anerkendelse af saadanne er kommet ind paa Livet af de nordiske
Folk, og vi maa dybt beklage, at Folkeretten er bleven svaekket saa-
ledes, som det synes at vaere Tilfeldet.

(...)

For det danske Folk er der kun een Vej farbar. Vi maa fortsette
paa Neutralitetens Vej, og vi maa haabe paa Holdbarheden af de Leof-
ter og Aftaler, som gelder for os.
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Semiliteere Foranstaltninger.

Den 4. Januar udsendte Marineministeriet falgende Meddelelse:

For at lette Kontrollen med Overholdelsen af Neutralitetsbestem-
melserne af 31. Maj 1938 vil der — ligesom det allerede er sket andre
Steder — blive udlagt en Minesparring i Smaalandsfarvandet (Gren-
sund).

Desuden vil der i Als Sund i den sydlige Indsejling til Senderborg
Havn blive udlagt en Net- og Kedesperring.

Uro ved Gransen.
Den 11. Januar skrev Dagbladet »Jydske Tidende« under Overskriften

GANSKE TAABELIGE RYGTER I OMLOB 1 GRENSELANDET.

Et .... Rygte gik ud paa, at de danske Troppestyrker, der er pla-
ceret i det sydlige Jylland, Natten til Mandag (8. 1.) var blevet alar-
meret paa Grund af den paastaaede Fare, som skulde true sydfra.
Ogsaa dette var en fuldslendig grundles Historie. Det var en ganske
almindelig Nalavelse, der fandt Sted i Forbindelse med nogle Skarp-
skydningsavelser, som Dagen derpaa skulde paabegyndes paa Hader-
slev-Egnen.

Dertil kommer saa Rygterne, som stammer fra Kebenhavn og som
er saa taabelige, at vi slet ikke skal komme ind paa en serlig Omtale.
De havde blandt andet kun det svage Holdepunkt. at den danske Ge-
sandt i Berlin som sadvanligt hvert Nylaar havde aflagt et Besog i
Kobenhavn.

I et af Soldaterbrevene i Arne Steons: 9 April (p. 96) [indes [olgende Be-
merkning:

Da vi .... fik at vide, at der var kommet Meddelelsc om, at Ty-
skerne ........ samlede motoriserede Styrker syd for den danske
Rigsgrense, og at det kunde ventes at de vilde overskride denne,
regnede vi lil at begynde med at der blot, ligesom en Gang i Januar,
skulde udleveres Ammunition og Forplejning til os, og at vi skulde
aflevere det igen, naar der var gaaet nogle Dage.

Landet skal forsvares.

Den alvorlige politiske Situation fremkaldte i den danske Presse en livlig
Droftelse, der delvis formede sig som en Debat om forskellige Punkter i
Statsministerens Nytaarstale. For at preecisere Regeringens Standpunkt
udtalte Stauning den 11. Januar til Berlingske Tidende (Berl. T. 12.-1.-42):

Jeg har ikke anset det nedvendigt at sige det samme, hver Gang jeg
taler. Men nu forstaar jeg, at det er nedvendigt for at bevare den Tillid,
man engang har medt.



Jeg har aldrig taget Afstand fra Forsvarsministerens Erklering om,
hvortil Heren skal anvendes, og er altsaa fremdeles enig med ham om,
at Landets Kraefter selfelgelig skal settes ind for at afverge Angreb
paa Landets Neutralitet.

Naar jeg ikke har betonet dette i mine Udtalelser ved Aarsskiftet,
var det for at undgaa Selvfelgeligheder.

Faa Dage efter bekreeftede Folketinget Statsministerens Udtalelse:

Beslutning af Folketinget.
(Vedtaget ved eneste Behandling den 19. Januar 1940.)

Folketinget beslutter at udtale, at man fra alle Sider i det danske Folk
er enig om, at Landets Neutralitet skal opretholdes, og at de Midler, der
raades over, om fornedent skal anvendes for at havde og verne Rigets
Fred og Uafhzngighed, og tilsiger Ministeriet sin Stotte i Arbejdet herfor.

Hans Rasmussen,

Johan Strem.
(Rigsdagstidende f. 92. ord. Samling Tilleg C. p. 190)

Norden i Krigens Segelys.

Under den finsk-russiske Konflikt treengte et nyt Faremoment frem. Til-
forselen af Jernmalm fra de nordsvenske Miner over Narvik langs Norges
og Danmarks Kyster var af livsvigtig Betydning for Tysklands Krigsferelse,
et Forhold, der skabte en Farezone omkring den skandinaviske Kalot og om
de Handelsveje, som derfra forte til de krigsforende Stormagter. Den 17.
Januar udtalte Udenrigsminister Sandler i Sveriges Rigsdag:

Den nordskandinaviske Kalot ned til den botniske Bugt er de nor-
diske Landes felles Hovedbekledning, og Sikkerheden for dem alle
cr den eneste Sikkerhed for den enkelte. De tre Nationer maa nu blive
klar over, at deroppe galder det en for alle og alle for en.

Det forste Hojdepunkt naaedes i Februar gennem den saakaldte Altmark-
Affere, hvis Eftervirkninger fremkaldte en permanent Krise, der i den
folgende Maaned — henover Freden i Moskva og Debatten om nordisk For-
svarsforbund — markeredes fra begge de krigsferende Parters Side af Pres-
seangreb, Trusler og — Forberedelser.

Gennem flere Maaneder har vi modtaget Oplysninger om, at et stort
Antal tyske Handelsfartejer udrustedes til Transportskibe, og at en
Mangde mindre Fartojer samledes i de tyske @sterseshavne og i Elbens
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Munding. Men ingen kunde sige naar og mod hvilket fredeligt I.and
de skulde anvendes. Holland, Danmark, Norge og Sverige syntes alle
lige udsatte for at risikere et pludseligt vilkaarligt Angreb. Hvem der
vilde blive udvalgt til de forste Ofre, og hvornaar Slaget skulde staa,
maatte uundgaaeligt blive Getteverk.!)

Fra Vestmagternes Side madte man faste Beslutninger om en alvorlig Skcer-
pelse af Blokadekrigen, seerlig med Henblik paua Tysklands Tilfersler af
nordisk Malm. Et nyt Hojdepunkt naaedes ved Vestmagternes Noter til Sve-
riges og Norges Regeringer den 5. April, hvori de hevder, at de to Regeringer
»ikke leengere er helt frie Organer«.

Fra da af var Norden i umiddelbar Krigsfare. Rygterne begyndte at svirre.
Hvad de nordiske Regeringer foretog sig i denne Situation og hvad de i k k e
foretog sig, kan der ikke gives mange paalidelige Oplysninger om. Men en
dansk Redakter, Flensborgeren Jacob Kronika, der som »Nationaltidendes«
Korrespondent opholdt sig i Berlin, gjorde i disse alvorlige Dage nogle vigtige
lagttagelser, som fortjener at huskes.

Berlin 6/4 40. (,Nationaltidende* 7/4

1 Berlin lales der i @jeblikket kun om Norden. Den jevne Tysker

ved ikke andet, end at Norges og Sveriges — iser dog Norges — Neu-

tralitet heenger i en meget tynd Traad. Tyskland over er man indstillet

paa, at Norden i Lobet af nogle Timer eller Dage kan v:ere europaisk
Krigsskueplads.

(...))

Naar i Dag autoritative Kredse i Berlin sperges, om det f. Eks. er
rigtigt, at Tyskland kunde teznke sig en Lands®tning i Norge og Op-
rctlelsen af tyske Flaade- og Luftbaser paa Norges Kyst, saa lyder
Svaret: »Tyskland er kendt med engelske Planer om at lands=tte
Tropper i Norden. Et dansk Blad (»Feadrelandet<) har meddelt, at
Englenderne har en Ekspeditionshar paa 100.000 Mand parat. Dette
er Situationenc, )

Mere siges der i Djeblikket ikke, men selv en saadan Udtalelse siger
jo, hvor uhyre alvorlig en Rolle Norden er kommet til at spille i den
europziske Storkrig.

(...)

Til den rigtige Bedemmelse af Situationen maa det bemerkes, at
den omtalte Meddelelse i » Fedrelandet« om en engelsk Ekspeditions-
heer, der skulde sendes til Norge, har opnaaet usadvanlig stor Betyd-
ning i Berlin. Denne Meddelelse er af de tyske politiske Kredse blevet
indregistreret som et tungtvejende Faktum. Det fremhaeves fra in-
formeret Side udtrykkeligt, at det danske nationalsocialistiske Blads
Informationer om Vestmagternes Planer i Norden er blevet meget om-
hyggeligt undersegt. Lad det for Fuldstzndighedens Skyld vare til-

1) Udtalelse af Churchill i Underhuset 10. 4. 40.



fojet, at »Faedrelandet« i disse Dage er den i tysk Presse mest citerede
danske Avis.

For Tyskland er der som sagt ikke mere Tvivl om, at Norden nu skal
gores til Krigsskueplads.

(...

De forste Krigsudvidelsesforsag fra Vestmagternes Side ser Tysk-
land allerede nu indledet paa nordisk Grund. Her overfor savner
Tykland hidtil et effektivt Neulralitetstorsvar i Norge og Sverige.

Hvad kan Felgerne blive?
Dette Spsrgsmaal rummer skabnetunge Muligheder,

Berlin 7./4. 40 (,Nationaltidende" 8./4)

Paany har morke Skyer trukket sig sammen over Norden. En fuld-
komimen negtern Vurdering af Djeblikkets storpolitiske Fakta tillige-
med lagttagelsen af bestemte Fremtoninger tvinger til den Konstate-
ring, at Freden i Norden alter en Gang er i ydersle Fare. Skebnens
Hjul er ojensynlig allerede sat i Gang. Om et Dogn eller mindre kan
der vare skabt en helt ny Situation i Skandinavien.

Disse Ord er ingenlunde Udslag af en Panikstemning eller lignende.
Alvoren over Norden er saa tung, IFaren synes saa overhangende, at
vi Nordboer har Brug for al vor Sindsslyrke, al vor Tankeklarhed, al
vor Beslutsomhed.

Der er maaske allerede sket mere, end det er muligt at tale offentligt
om. I hvert Fald er det baade godt og nedvendigt at vaere forberedt paa
alle Muligheder og at regne med meget korte Frister.

(....)

Det ser ikke ud til, at Tyskland vil sidde stille, indtil det, Berlin
kalder Vestmagternes Vold mod de nordiske Lande, er fuldbyrdet.
Efter alt at demme er Tyskland klar til endog at handle baade hur-
tigt og paa en overraskende Maade.

Forelebig er Norge i Forgrunden, dernast omlales Sverige. Danmarks
Navn er overhovedet ikke fremme.

De sidste Telegrammer far Besattelsen.

Korsor 8. 4. RB.

En tysk Flaadeeskadre omfaltende 48 Fartejer og bestaaende af
Krydsere, Jagere, bevaebnede Bevogtningsfartejer, Trawlere og nogle
Lastdampere samt et Hangarskib, passerede i Formiddags gennem
Storebalt og Langelandsbaltet. De forste Fartejer passerede tidligt
i Morges, og de sidste Baade i den store Eskadre forsvandt ud i Katte-
gat noget efter Kl. 12 Middag.
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Korser, Mandag. ,Nationaltidende* 9. 4. 40

Det er umuligt at opgive det nejagtige Tal, men det er givet, at i
hvert Fald op imod 100 tyske Krigsfartejer i Lobet af i Nat og i Dag
har passeret Store Bzlt for nordgaaende, og endnu i Aften gaar Strem-
men af tyske Flaadeenheder op i Kattegat.

Siden Store Balt for et Par Dage siden blev isfrit og dermed sejl-
bart, har Trafikken gennem Bealtet veret meget livlig. Det var i de
ferste Par Dage Mangder af Handelsdampere, formodentlig omkring
100, der vendte hjem til Tyskland, og de store M@ngder af Skibe
vakle den allersterste Opmerksomhed langs hele Kysten.

I Nat vendte Strommen af Skibe. En halv Snes Krigsskibe, dels Tor-
pedobaade og dels armerede Trawlere gik op gennem Beltet, og i
Morgentimerne tiltog denne Trafik sterkt. Ved 7-Tiden gik to store
Krydsere og antagelig et Lommeslagskib — »Deutschland« eller » Admi-
ral Scheer« — tre Torpedobaade og 7 armerede Trawlere mod Nord, og
over dem kredsede 9 Flyvemaskiner.

Dette var imidlertid kun Begyndelsen til en nasten uafbrudt Strem
af Krigsskibe. Fiskere, som Dagen igennem har opholdt sig paa Bel-
tet, forteller, at de sjeldent har fisket under saa uhyggelige Omstan-
digheder. Krigsfartejer af alle Arter passerede gennem Beltet, alene
og i Felge, og ct nejagtigt Tal ter ingen give. Fiskernes Opgivelser
varierer mellem 65 og 125, og efter at de er kommet i Havn er endda
flere Skibe gaaet nordpaa.

Det drejer sig for Sterstedelen om de armerede smaa tyske Traw-
lere, men ogsaa Minestrygere, Torpedobaade og Ubaade er blevet set
i stort Antal, ligesom der Dagen igennem har veret en livlig Flyver-
virksomhed.

»Svenska Dagbladet, 9. 4. Fra Kebenhavn
Tyske Tropper er 8. 4. marcheret op gennem Sydslesvig og indkvarteret
i Flensborg.

Dette Telegram er afsendt Natten mellem 8. og 9. April. Meddelelsen findes
ik kei danske Morgenaviser fra 9.-4. Derimod bragte »Nationaltidende«
dennc Morgen folgende Artikel:

Da Situationen ved den engelske Mineudlegning i Gaar Morges blev
serdeles alvorlig for de neutrale, skandinaviske Stater, sammenkaldte
Statsminister Stauning straks Udenrigsministeren, Forsvarsministeren
og Finansministeren til Konference. Og i Dagens Leb afholdtes flere
Meader mellem de fire Ministre og et eller to Meder i det samlede Mini-
sterium, hvor Situationen dreftedes og hvor der blev taget visse Be-
slutninger om Foranstaltninger til Stotte for den danske Neutralitets-
vagt samt til Komplettering af Flaadens uddannede Mandskab. Ievrigt
var Situationen for Danmarks Vedkommende den, at der ikke til
Regeringen fra nogen Side var rettet nogen Form for Henvendelse, ikke
foretaget Henstillinger, endsige fremsat noget som helst Krav af nogen
Art.

Da Uvisheden imidlertid przeger hele Situationen omkring den nor-
diske Neutralitet, fandt Statsministeren det rigtigt i Aftes at indkalde

.
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Partifererne for de fire store politiske Partier til et Mede, i hvilket
ogsaa Udenrigsministeren, Forsvarsministeren og Finansministeren
deltog. Der blev her givet Meddelelse om Regeringens Beslutninger
med Hensyn til Neutralitetsvagten, samt om den Underretning, Rege-
ringen havde om Situationen i Skandinavien. Disse Meddelelser kunde
tages til Efterretning, hvorefter det besluttedes at fortsatte Droftelserne
i Dag KIL. 15 (9. 4.) i et Mede med Partiordfererne.

(-...)

Efter Medet med Partiordfererne holdtes nyt Made af Stats-, Uden-
rigs-, Finans- og Forsvarsministrene, og i dette Mode dcltog ogsaa
Udenrigsministeriets Direkter, Minister Mohr.

Forsvarsministeren havde i Dagens Leb Konference med Varnenes
Chefer, Generallojtnant Prior og Viceadmiral Rechnitzer.

Der fandtes ikke Motivering, for at foretage swerlige Indkaldelser,
idet Situationen vel bedemtes som -alvorlig, men uden akut Fare for
dansk Neutralitet.

Nogen Udtalelse blev ikke fremsat fra nogen Ministers Side, idet der
ikke skennedes at vere Aarsag til saadan Henvendclse til Offentlig-
heden, der isvrigt tog Begivenhedernes Udvikling i Skandinavien med
Ro og Fatning. Spergsmaalet om en Samlingsregering n®vnedes i Gaar
Formiddags som en Mulighed indenfor en méget kort Frist, men dref-
tedes imidlertid slet ikke under Konferencen med Partiordferernc i
Aftes.

Hamar.
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9. April 1940.

Tysk Memorandum.

Kl. 4,30 Morgen overrekkes der den danske og norske Regering et Memo-
randum fra den tyske Rigsregering. Det norske har folgende Ordlyd:

Mod det tyske Folks og dets Regerings oprigtige Onske om at leve
i Fred og Venskab med det engelske og franske Folk, og til Trods for,
al der ikke fandtes nogen som helst fornuftig Grund til en gensidig
Strid, har Magthaverne i London og Paris erkleret det tyske Folk Krig.
Ved at slippe denne Angrebskrig los, en Angrebskrig, der er rettet mod
det tyske Riges Bestaaen og det tyske Folks Eksistens, og som de har
forberedt i lang Tid, har England og Frankrig ogsaa aabnet Sekrigen
mod den neutrale Verden. Idet de til at begynde med, med fuldsten-
dig Foragt for Folkerettens mest primitive Regler, har forsegt at rette
Sulteblokaden mod tyske Kvinder, Bern og Oldinge, underkaster de
samtidig de neutrale Stater deres hensynslase Blokade-Forholdsregiler.

Den direkte Folge af disse af England og Frankrig indferte folke-
retsstridige Kampmetoder, som Tyskland maatte made med sine For-
svars-Forholdsregler, var den alvorligste Fortred for den neutrale
Skibsfart og den neutrale Handel. Derudover har denne engelske Op-
treeden tilfejet Neutralitets-Begrebet som saadant et tilintetgerende
Slag. Tyskland paa sin Side har alligevel bestrzbt sig for at opret-
holde de Neutrales Rettigheder ved at soge at begrense Sekrigen til
de mellem Tyskland og dets Modstander liggende Havomraader. Her-
overfor er England i den Hensigt at vende Faren bort fra sine @er
og samtidig at hindre Tysklands Handel med den neutrale Verden
mere og mere gaaet over til at fore Sekrigen ind i de Neutrales Far-
vande.

Som ct Led i denne @gte britiske Sekrigsferelse har England i stadig
stigende Grad og under flagrant Brud paa Folkeretten fortaget kri-
gerske Handlinger til Ses og i Luften, ogsaa i Danmarks og Norges
Territorialfarvande og Hejheds-Omraader. Tyskland har forudset
denne Udvikling fra Krigens Begyndelse. Det har ved sin indre og
ydre Erhvervspolitik forstaaet at hindre det britiske Forseg paa en
Sulteblokade mod det tyske Folk og Standsningen af den tyske Handel
med de neutrale Stater.

Dette bevirkede i de sidste Maaneder, at det fuldstendige Sammen-
brud af den britiske Blokadepolitik traadte stadigt tydeligere frem.
Denne Udvikling samt Haablesheden ved et direkte Angreb paa de
tyske Vestbefzstninger og den i England og Frankrig stadig tiltagende
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Bekymring for de resultatrige tyske Modangreb til Ses og i Luften har
i den sidste Tid i foreget Omfang fort til, at de to Lande med alle
Midler forseger at foretage en Omlegning af Krigsskuepladsen til det
neutrale Fastland i og udenfor Europa.

At England og Frankrig herved i forste Raekke tager Sigte paa de
smaa europaiske Staters Territorier, svarer til britisk Tradition, og
cr en Selvfolge. Ganske aabenlyst har de engelske og franske Stats-
maend i de sidste Maaneder proklameret Krigens Udvidelse til disse
Omraader som den strategiske Grundtanke i deres Krigsferelsc. Den
forste Lejlighed hertil frembed den russisk-finske Konflikt. Den en-
gelske og franske Regering har fuldt offentligt udtalt, at de havde til
Hensigt med militeere Styrker at gribe ind i Konflikten mellem Sov-
jelunionen og Finland, og at de agtede i denne Hensigt at benytte de
nordiske Staters Omraade som Operationsbasis. Kun den hurtige
Fredsslutning, som skete i Norden tvaertimod dercs Onsker og For-
ventninger, har hindret dem i allerede dengang at udfere denne Be-
slutning.

Naar de engelske og franske Statsmend bagefter har erkleret, at
de havde onsket at gore Aktionens Gennemforelse afhengig af de in-
teresserede nordiske Staters Billigelse, er dette en grov Usandhed. Rigs-
regeringen er i Besiddelse af det dokumentariske Bevis for, at England
og Frankrig i Fallesskab har besluttet i givet Tilfelde at gennemfore
Aktionen gennem dc nordiske Stalers Omraade ogsaa mod disse Sta-
ters Vilje.

Men det afgerende er folgende: Af den franske og den engelske Re-
gerings Holdning fer og efter den sovjetrussisk-finske Fredsslutning
og af det Materiale, som Rigsregeringen har foreliggende, fremgaar
klart, at Beslutningen om at bringe Finland Hjelp mod Russerne der-
udover skulde tjene yderligere Planer. Det Maal, som England og
Frankrig herved forfulgte i Skandinavien, var og er felgende:

1) Ved Bes®ttelse af Narvik at afskeere Tyskland fra de nordlige
Malmtilfersler- og

2} ved denne Landszttelse af cngelsk-franske Stridskreefter i de
skandinaviske Lande at oprette en ny Front for at kunnc angribe
Tyskland i Flanken fra Norden.

Herunder skulde Nordens Lande tjene som Krigsskucplads for de
engelsk-franske Tropper, medens der ifelge gammel engelsk Tradition
var tiltenkt de nordiske Lande Overtagelsen af Rollen som Hjelpe- og
Lejetropper.

Da denne Plan forst var blevet krydset ved den russisk-finske Freds-
slutning, fik Rigsregeringen stadig klarere Kendskab til, at England
og Frankrig foretog bestemte Forseg paa straks at virkeliggerc dercs
Hensigter i anden Form.

I den stadige Trang til at forberede en Intervention imod Nord har
da ogsaa den engelske og den franske Regering i dc sidste Uger ganske
aabenlyst proklameret den Thesis, at der ikke maatte findes nogen
Neutralitet i denne Krig, og at det var de smaa Landes Pligt at deltage
aktivt i Kampen mod Tyskland. Denne Thesis blev forberedt ved Vest-
magternes Propaganda og understottet ved stadigt forsteerkede politi-
ske Forseg paa Tryk mod de neutrale Stater.

De konkrete Efterretninger om Vestmagterncs forestaacnde Land-
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gangsforseg i Skandinavien hobede sig i den sidste Tid stadigt mere
og mere op, men hvis der overhovedet endnu kunde bestaa den mind-
ste Tvivli om Vestmagternes endelige Beslutning om Intervention i
Norden er den endeligt blevet fjernet i de sidste Dage: Rigsregeringen
er kommet i Besiddelse af uigendrivelige Beviser for, at England og
Frankrig agtede i de allernermeste Dage overraskende at besztte be-
stemte Omraader af de nordiske Stater.

De nordiske Stater paa deres Side har ikke blot ikke ydet den mind-
ste Modstand mod Englands og Frankrigs hidtidige Overgreb, men
stedse fundet sig i de alvorligste Indgreb i deres Hejhedsrettigheder
uden tilsvarende Modforholdsregler. Rigsregeringen maa derfor antage,
at den kgl. norske Regering ogsaa vil indtage samme Holdning over-
for Englands og Frankrigs nu planlagte og for deres Virkeliggorelse
staaende Planer, men selv om den kgl. norske Regering skulde ville
treeffe Modforholdsregler, er Rigsregeringen klar over, at de norske
militeere Kraefter ikke vil vere tilstreekkelige til med Held at kunne
treede op mod de engelsk-franske Aktioner.

I denne afgorende Fase af den det tyske Folk af England og Frankrig
paatvungne Eksistenskamp kan Rigsregeringen imidlertid ikke under
nogen Omstendighed taale, at Skandinavien af Vestmagterne bliver
gjort til Krigsskueplads mod Tyskland, og at det norske Folk, enten
direkte eller indirekte, bliver misbrugt til Krig mod Tyskland. Tysk-
land har ikke til Hensigt uvirksomt at afvente en saadan Virkeligge-
relse af sine Fjenders Planer eller finde sig deri.

Rigsregeringen har derfor med i Dag indledet bestemte, militere
Operationer, der vil fore til Besattelse af strategisk vigtige Punkter
paa norsk Statsomraade.

Rigsregeringen overtager dermed under denne Krig Beskyttelsen af
Kongeriget Norge. Den er fast besluttet paa fra nu af med sine Magt-
midler at forsvare og definitivt sikre Freden i Norden mod ethvert
engelsk-fransk Angreb. Rigsregeringen har ikke ensket denne Udvik-
ling. Ansvaret herfor falder alene paa England og Frankrig. Begge
Stater forkynder ganske vist hyklerisk Beskyttelse af de smaa Lande.
Men i Virkeligheden begaar de Vold mod dem i Haab om derved at
kunne virkeliggore deres mod Tyskland rettede, dagligt mere og mere
aabenlyst forkyndte Odeleggelsesvilje.

De tyske Tropper betreeder derfor ikke norsk Jord med fjendtligt
Sindelag. Den tyske Overkommando har ikke til Hensigt at benytte
de af de tyske Tropper besatte Punkter som Operationsbasis til Kamp
mod England, saa lenge det ikke bliver tvunget dertil ved Englands
og Frankrigs Forholdsregler.

De tyske, militeere Operationer tilsigter udelukkende at sikre Nor-
den mod den planlagte Besattelse af norske Stettepunkter ved engelsk-
franske Stridskrefter. Rigsregeringen er overbevist om, at den ved
denne Aktion samtidig tjener Norges Interesser. For denne Sikring
gennem den tyske Vernemagt giver de skandinaviske Nationer den
eneste Garanti for, at deres Lande ikke under denne Krig vil blive
gjort til Slagmark og til Skueplads for maaske overordentlig frygtelige
Kamphandlinger.

Rigsregeringen venter derfor, at den kongelige norske Regering og
det norske Folk vil vise Forstaaelse for den tyske Aktion og ikke meade



den med nogen Art af Modstand. Enhver Modstand maatte brydes,
og vilde af de indsatte tyske Stridskrafter blive brudt med alle Midler
og kun fere til Blodsudgydelse, fuldsteendig uden Nytte.

Den kongelige norske Regering anmodes om med storste Skynding
at treffe alle Forholdsregler for at sikre, at de tyske Troppers Aktion
kan ske uden Gnidninger og Vanskeligheder. I Overensstemmelse med
den Aand, der altid har raadet i det gode tysk-norske Forhold, erklerer
Rigsregeringen over for den kongelige norske Regering, at Tyskland
ikke har til Hensigt nu eller i Fremtiden at berere Kongeriget Norges
territoriale Integritet og politiske Uafhengighed.

Et tilsvarende Memorandum er tilstillet den kongelige danske Rege-
ring.

Samtidig med Overrwkkelsen af dette Memorandum flyver tyske Maskiner
ind over de danske Byer og nedkaster Tusinder af gronne Flyvesedler med
folgende

OPROP!
Til Danmarks Soldater og Danmarks Folk!

Ulen Grund og imot den tyske Regjerings og det tyske Folks oprig-
tige Onske, om at leve i Fred og Venskab med det engelske og det
franske Folk, har Englands og Frankrigets Magthavere ifjor i September
erkleret Tyskland Krigen.

Deres Hensigt var og blir, efter Mulighet, at treffe Afgjorelser paa
Krigsskuepladser som ligger mere afsides og derfor er mindre farlige for
Frankriget og England, i det Haab, at det ikke vilde vere mulig for
Tyskland, at kunde optraede sterkt nok imot dem.

Af denne Grund har England blandt andet stadig kr&enket Danmarks
og Norges Noitralitet og deres territoriale Farvand.

Det forsokte stadig at gjere Skandinavien til Krigsskueplads. Da en
yderlig Anledning ikke synes at vare givet efter den russisk-finnske
Fredsslutning, har man nu officielt erkleret og truet, ikke mere at
taale den tyske Handelsflaates Seilads indenfor danske Territorial-
farvand ved Nordsjoen og i de norske Farvand. Man erklerte selv
at vilde overta Politiopsigten der. Man har tilslut truffet alle Forbere-
delser for overraskende at ta Besiddelse af alle nedvendige Stotepunk-
ter ved Norges Kyst. Aarhundredes storste Krigsdriver, den allerede i
den forste Verdenskrig til Ulykke for hele Menneskeheden arbeidende
Churchill, uttalte det aapent, at han ikke var villig til at la sig
holde tilbake af »legale Afgjorelser eller noitrale Rettigheder som staar
paa Papirlapper«.

H a n har forberedt Slaget mot den danske og den norske Kyst. For
nogen Dager siden er han blit utnavnt til foransvarlig Chef for hele
den britiske Krigsforing.

Den tyske Regjering har til nu overvaaket denne Mands Forholds-
regler, men den kan ikke taale, at en ny Krigsskueplads nur blir
skaffet efter de engelsk-franske Krigsdriveres ©@nsker.

Den danske og den norske Regjering har siden Maaneder hat Beskjed
om disse Forsok.
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Likeledes er deres Holdning ingen Hemmelighed for den tyske Re-
gjering. De er hverken villige eller istand til at kunne yde en virksom
Motstand mot det engelske indbrudd.

Derfor har Tyskland besluttet at foregripe det engelske Angrep og
med sine Magtmidler selv at overta Beskyttelsen av Daninarks og
Norges Kongeriges Noitralitet og verne den saalenge Krigen varer.

Det er ikke den tyske Regjerings Hensigt at skaffe sig et Stettepunkt
i Kampen mot England, den har udelukkende det Maal at forhindre
at Skandinavien blir Slagmark for de engelske Krigsudvidelser.

Af dennc Grund har stierke tyske Militeerkrefter siden idag morges
tat Besiddelse af de vigtigste militere Objekter i Danmark og Norge.
Over disse Forholdsregler treffes der for Tiden Overenskomster mel-
lem den tyske Riksregjering og den Kongelige Danske Regjering. Disse
Overenskomster skal sikre at Kongeriget bestaar videre, at Heren og
Flaaten opretholdes, at det Danske Folks Frihet agtes og at dette
Lands fremtidige Uafheengighed fuldt ut sikres.

Indtil disse Forhandlinger er afsluttet, maa der ventes, at Heren og
Flaaten har Forstaaelse for dette, likeledes at Folket og alle kommu-
nale Steder er fornuftige og har god Vilje, slik at de undlater enhver
passiv eller aktiv Motstand. Den vilde vere uten Nytte og bli brudt
med alle Magtmidler. Alle militzere og kommunale Steder anmodes
derfor straks at opta Forbindelsen med de tyske Kommanderer.

Folket opfordres til at fortsatte det daglige Arbeide og til at serge
for Rolighed og Orden!

For Landels Sikkerhed mot engelske Overgrep serger fra nu af den
tvske Haer og Flaate.

Den Tyske Kommander
Kaupisch.

Dagens Telegrammer.

Faa Timer senere lob folgende Meddelelser gennem Fjernskriveren:
Aabenraa, 9. April RB.
Tyske Soldater er gaaet over den danske Granse. Garnisonen i Sender-
borg rykker nordpaa.

Middelfart, 9. April RB.
Tre tyske Krydsere lagde ved 4,30-Tiden ind i Middelfart Havn.
Der blev sat Soldater i L.and, og de tilstadende Gader blev besat.
Senere blev mindst et Stykke sveert Skyts bragt i Land. I Beltet
ligger tre store Skibe, tilsyneladende Troppetransportskibe.

Det tyske Luftvaaben tog straks hele det danske Luftrum i sin Besiddelse:

Aalborg Stiftstidende, 1. Udg. Kl. 10.15

. Randers, Tirsdag

Kl. 6,30 i Morges blev Randers By vaekket af flere tyske Militeer-
maskiner, som i lav Hejde kredsede hen over Byen, dog uden at lande.
,ﬁ
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Fra Luftmeldeceniralen opnaaedes Forbindelse med Garnisonen i Vi-
borg, hvorfra man modtog den ventede Besked om, at den civile Lufi-
meldetjeneste ikke vilde blive taget i Brug, efter at det danske Luft-
rum allerede var domineret af udenlandske Maskiner.

Maskinerne var endnu ikke landet, da Stiftstidendes Korrespondent
Kl. 7,30 afgav ovenstaaende Melding.

I samme Avisudgave findes endvidere folgende Meddelelse:

Medens den norske Radio allerede Kl. 7 i Morges kunde fortelle,
at lyske Tropper var rykket ind i Senderjylland, og at Garnisonen i
Senderborg veg, foruden at der blev landsat tyske Tropper i Middel-
fart, bragte Kalundborg Radio det forud berammede Program med
Morgengymnastik for Kvinder.

Forst Kl. 8,30 horle man over dansk Radio om den ®ndrede poli-
tiske Situation. Speakeren oplaste den tyske Kommandant Kaupischs
Opraab, der blev gentaget, og derefter fortsattc Radioen med Morgen-
andagt fra Domkirken i Kebenhavn.

Et fjerntliggende, men vigtigt Stettepunkt som Aalborg enskede den tyske
Heer at tage i sin Besiddelse samtidig med Indmarchen. Aalborgs Besettelse
fandt derfor Sted ad Luftvejen. I Aalborg Stiftstidende, 9. 4. (2. Udg. Kl.
15,15) findes en detaljeret Beskrivelse af Begivenheden:

De tyske Flyvere kom il Aalborg i Morges. De forste Maskiner
saas komme fra Syd Kl. ca. 6,15. En af Stiftstidendes Medarbejdere
vaekkedes af en fjeern Motorbrummen og gik til Vinduet, og forteller
om sine lagttagelser.

— Der var intet at se, men med et fik jeg Dje paa en lillebitte
Prik hejt oppe i Luften. Jeg fangede den ind med Kikkert og saa
nu tydeligt, at der var fire tre-motorede Junkers 52.

Man havde Indtryk af, at Maskinerne ikke enskede at vaekke Op-
mgaerksomhed, men blev snart nedt til at skifte Mening. Snart gik
Maskinerne ned i lav Hojde, og flere kom til. 1 store Sving kredsede
de over Flyvepladsen, over Cementfabriken og over hele Kvarteret
derude. 4

Den voldsomme Larm af de store Motorer vekkede alle. Og Ma-
skinerne vedblev at komme susende fra Syd i Stimer paa fire og fem,
indtil der ialt var en Snes store, graa Maskiner i Luften over dette
Kvarter.

Saa skete der noget, som gjorde det klart, at der virkelig var noget
alvorligt paa Ferde. Tre k®mpemassige to-motorede Do-18 streg ind
over Byen i ganske lav Hajde, saaledes at man ganske tydeligt kunde
se deres Marke, det sorte Kors paa det hvide Felt og det lille D, der
angiver deres Nationalitet. Maskinerne gik leengere ned, samtidig med
at de satte Kursen mod Flyvepladsen, som ganske g@jensynligt var
blevet udpeget for dem af de hurtigere Rekognosceringsmaskiner.

Med et blev det helt hvidt i Luften omkring Maskinerne, akkurat
som om man havde blast til en keempemsessig Fandens Mzlkebette.
Som hvide Dun dryssede Faldskzrmene fra de tre Maskiner, saa vidt

24



man kunde se mellem 30 og 40. Kun et Gjeblik var de synlige i den
disede Morgenluft, saa forsvandt de ned over Flyvepladsen. Ingen
kunde lenger veere i Tvivl: Der var landsat tyske Soldater fra Maski-
nerne!

Flere og flere af de hurtige tre-motcrede Maskiner kom til, til Tider
en hel Sky i Luften. De begyndte at strejfe ind over Husene derude,
og Flyvebladene med den tyske Kommanders Opraab regnede ned
over Tagene. Enkelte af Maskinerne gik ned i meget lav Hajde, nogle
strog ned over Husene, kun faa Meter over Skorstenene.

Med rasende Fart drenede de forbi, et Sug i Luften og et Dron,
saa Ruderne klirrede. Ganske tydeligt saa man Piloten sidde i Maski-
nens glasdekkede Snude. Overalt kom IFolk paa Benene, snart tog
Folk deres Cykle frem for at kere paa Arbejde, og M=zlkevognene
begyndte paa Dagens Dont.

Den gamle Flyveplads ved Rordal er atter taget i Brug. I Formid-
dags parkerede op imod et halvt Hundrede grenne tre Motorers Jun-
kermaskiner paa den. De har veret brugt til Troppetransporter. Da
de ankom, var de fuldkommen proppet med Infanteri, der straks
marcherede til Aalborg. Tre af Maskinerne havde haft Uheld med
Landingen. De var kort fast i en Plejemark sydest for Pladsen, en
af dem havde haft for sterk Fart paa og var drejet en halv Omgang
rundt, derved var Halepartiet knekket. En fjerde Maskine laa midt
paa Pladsen, dens Understel var sunket sammen som Folge af en for
haard Landing.

Paa Rerdalsvejen saas flere smaa Infanteri-Afdelinger, en af disse
havde fundet det for besveerligt at bare de svere Oppakninger og
havde faaet en Vognmand til at tage Sagerne med sig, smilende og
gemytlige gik Soldaterne ved Siden af Vognen og snakkede, saa godt
det lod sig gore, med Kusken. Nogle Afdelinger blev paa Flyvepladsen
og gik straks i Gang med at udbedre den, et Hegn ind mod Rerdal
Boldklub blev fjernet og en transportabel Radiostation stillet op.

(....)

Der raadede i de forste Timer stor Uvished, navnlig i de Egne af Landet,
der ikke fra Begyndelsen berortes direkte af Bescettelsen. »Vendsyssels Ven-
streblad«, der udkommer i Hjorring, skrev i Nummeret for 9. April:

Hvad der er sket indenfor Danmarks Graznser i Nattens Leb vides
paa nuvaerende Tidspunkt ikke med Bestemthed. Der er indfert Tele-
gramcensur, og Dagbladene har i Dag ikke modtaget deres daglige
Efterretningstjeneste. Denne Telegramtjeneste foregaar over Odense
Militeerstation, men Stationens Sender er aabenbart blevet beslaglagt.
Ligeledes er Kebenhavn og Kalundborg Radio aabenbart underkastet
Tyskernes Kontrol. Flere Gange i Dagens Leb er det tyske Opraab
blevet gentaget i Radioen af Speakeren, men uden Kommentarer. En
Del af det annoncerede Program er udgaaet, og en Gang i Formiddagens
Lob meddeltes, at der ikke de to ferste Timer maatte usendes Leobe-
sedler og Aviser.
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Henimod Aften bragte »Vendsyssels Tidende« en Oversigt over Situationen:

(General Kaupischs) Proklamation blev ved Halvnitiden opla®st i
den danske Radio uden Kommentar, saa Radioen maa vere under tysk
Kontrol. Fra den danske Regering forelaa i Formiddags ingen Med-
delelse, men over tysk Radio oplystes, at Kebenhavn er besat. En
tysk Flaadeafdeling ses ved Fredrikshavn, og det meddeles, at flere
danske Byer ligeledes er besat.

Kl. 12,50 oplestes i Radioen to korte Proklamationer, . ...

Af Proklamationerne fremgaar, at Regeringen under Protest er gaa-
et ind paa de tyske Krav om Beszttelse, og det henstilles til Befolk-
ningen om at bevare Ro og Orden.

1 supplerende Meddelelser blev Bladene anmodet om ikke i Dag at
bringe andre Oplysninger om udenrigspolitiske Forhold end dem, der
udsendes officielt, og vi bringer derfor ikke de Meddelelser, som i
Formiddags hertes gennem den norske Radio.

Iovrigt er der i Djeblikket kun at tage Regeringens Proklamationer
til Efterretning.

Fra Hdlsingborg modtog det svenske Hovedstadsblad »Svenska Dagbla-
det« denne Meddelelse:

Med den sidste Feerge fra Helsinger i Formiddags ankom til Hal-
singborg et dansk Kompagni paa 150 Mand, som tilhorte Garnisonen
i Roskilde. En af Officererne har forklaret at Tropperne har begivet
sig til Sverige i Haab om at kunne forene sig med den svenske Heer.
Troppen er interneret. Det danske Orlogsskib »Freja< er ligeledes
ankommet til Halsingborg.*)

Om Formiddagen udsendtes den forste Meddelelse om Begivenhederne fra
Tyskland:

Berlin, Tirsdag KI. 12,26. RB.

For at imedegaa det i Gang varende britiske Angreb mod Danmarks
og Norges Neutralitet har den tyske Vernemagt overtaget den bevab-
nede Beskyttelse af disse Stater. I dette Ojemed er der i Morges i de
to Lande henholdsvis rykket ind og landet store tyske Styrker af alle
Vernemagtsenheder. Til Beskyltelse af disse Operationer er der blevet
udlagt omfattende Minespzerringer.

Den neeste officielle Meddelelse fra tysk Side havde folgende Ordlyd:

Berlin, Tirsdag. RB. Kl. 16,13

Tidlig Tirsdag Morgen er tyske motoriserede Tropper og Panser-
styrker gaaet over den dansk-tyske Grense ved Flensborg og Tender

*) Se Beretningen Side 43.
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og er under Fremrykning over Aabenraa og Esbjerg mod Nord. Ved
Morgengry er tyske Tropper i Lillebzlt gaaet i Land i Middelfart og
har sat sig i Besiddelse af den derverende Beltbro.

Tyske Sestridskrefter er treengt ind i Storebezlt og har landsat
Tropper i Korser og Nyborg. Tropper og et Pansertog er med Fazrgen
fra Warnemiinde landsat i Gedser og har derfra tiltraadt Fremryk-
ningen mod Nord. Samtidig blev Vordingborgbroen i den sydlige Del
af @en Sjelland besat. Tyske Tropper er ved Morgengry blevet land-
sat i Kebenhavn. Kastellet og Radiostationen blev besat. Siden KI. 8
har hele Byen veret i tyske Haender.

Om Aftenen indlob felgende Telegram fra Tyskland:

Berlin, Tirsdag. RB.

De tyske Troppers Fremrykning mod Nord i Jylland og paa Qerne
gor gode Fremskridt. Den danske Regering har anvist de danske Trop-
per ikke at gore Modstand. De tyske og danske Kommandosteder har
i Formiddag optaget Forbindelse med hinanden.

(-..2)
Paa Flyvepladserne i Jylland og Sydnorge er der landet tyske
Luftstridskreefter.

Erklering af Udenrigsminister v. Ribbentrop.

Den 9. April afgav Udenrigsminister v. Ribbentrop overfor udenlandske
Presserepreesentanter i Berlin folgende ILrklering:

Gaardsdagens engelsk-franske Indbrud i den norske Neutralitet be-
legner det flagranteste Rets- og Ncutralitetsbrud, der tenkes kan. Det
slutter sig veerdigt til Reekken af utallige lignende engelske Neutralitets-
krenkelser fra Bombardementet af Kebenhavn i Aaret 1807 til den
Dag i Dag. Englands og Frankrigs Indbrud paa nordisk Hejhedsom-
raade kom ikke overraskende for Tyskland.

Som De har hart af Rigsregeringens Note til den norske og den dan-
ske Regering, er det Englands og Frankrigs Maal at afskere Tyskland
fra dets nordlige Tilfersler og indrette en ny Krigsskueplads i Skandi-
navien for at angribe Tyskland i Flanken nordfra.

Englands og Irankrigs i Gaar stedfundne Indbrud i Territorialfar-
vandene ved Minelegning og Senkning uden Varsel er forst 1. Del af
den Rigsregeringen bekendte, britiske Plan. Den anden Del skulde efter
de Rigsregeringen foreliggende Oplysninger gennemferes umiddelbart
derefter. Den bestod i Besattelse af hele Skandinavien, d. v. s. Danmark,
Norge og Sverige, thi kun ved denne Besattelse af Sverige vilde England
og Frankrig have veret i Stand til at afskeere Tyskland fra andre sven-
ske Malmtilfersler. De engelsk-franske Tropper skulde saa ad den hur-
tigste Vej i Skandinavien stede frem mod Syd og nordfra falde ind
i Tyskland.
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Allerede i nogen Tid har Rigsregeringen haft Efterrelning om, at der
paa hele Norges Omraade befandt sig engelske og franske General- og
Admiralstabsofficerer for at udfinde og forberede Landingspladser og
for at planleegge Fremmarchen mod Syd. Rigsregeringen har allerede
i lengere Tid kendt disse Planer, men Verden bliver forst nu efter det

‘uden Varsel stedfundne Indbrud i det- neutrale Norge klar over hele
den uhyrlige Kynisme og Brutalitet, hvormed England og Frankrig her
i det fredelige Norden vilde skabe en nv Krigsskueplads mod Tyskland.

I den engelsk-franske Note af 8. April til den norske Regering prokla-
meres der en ny international Lov, hvorefter der tilkommer en Kriosfe-
rende Ret til at foretage en Aklion, der tjener som Modvaegt mod en ved
en ulovlig Fjendehandling fremkaldt Situation. Denne Thesis har vi
gjort til vor. England har voldfert Skandinavien, og paa dette inter-
nationale Retsbrud har Fereren nu givet det passende Svar: Den tyske
Vernemagt vil serge for, at ingen Englender eller Franskmand mere
under denne Krig lader sig se i Norge og Danmark. Tyskland har der-
med frelst Skandinaviens Lande og Folk fra Tilintetgorelse og vil nu
til Krigens Slutning staa. inde for den sande Neutralitet i Norden.

— Jeg er overbevist om, at dette Skridt af Fereren har bevaret en
gammel, ®rverdig Del af Europa for den sikre Undergang og absolute
Odelxeggelse, der aahenbart er vore engelske og franske Fjender lige-
gyldig.

Officielle danske Meddelelser.

Ved Middagstid udsendte de danske Myndigheder den farste officielle Be-
kendtgorelse om Begivenhederne:

Til det danske Folk!

Tyske Tropper har i Nat overskredet den danske Grense og har gjort
Landgang forskellige Steder. Den danske Regering har under Protest be-
sluttet at ordne Landets Forhold under Hensyn til den Beszttelse, som har
fundet Sted, og i Henhold hertil kundgeres folgende:

De tyske Tropper, som nu befinder sig her i Landet, traeder i Forbindelse
med den danske Varnemagt, og det er Befolkningens Pligt at afholde sig
fra enhver Modstand overfor disse Tropper. Den danske Regering vil for-
soge at sikre det danske Folk og vort Land imod de af Krigsforhold fol-
gende Ulykker og opfordrer derfor Befolkningen til rolig og behersket Hold-
ning overfor de Forhold, som nu er opstaaet. Ro og Orden maa prage Lan-
det, og loyal Optreden maa udvises overfor alle, som har en Myndighed
at udoeve.

Kebenhavn, d. 9. April 1940.

' Christian R.

Th. Stauning
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Samtidig udsendte Kongen folgende Proklamation til Folket:

Under disse for vort Fedreland saa alvorlige Forhold opfordrer jeg alle
i By og paa Land til at vise en fuldtud korrekt og veardig Optreden, da
enhver uoverlagt Handling eller Ytring kan have de alvorligste Folger.
Gud bevare Dem alle. Gud bevare Danmark.

Christian R.
Amalienborg, den 9. April 1940,

Om Eftermiddagen indkaldtes gennem RB. Rigsdagen til Maede samme
Aften, og Indenrigsministeriet bekendtgjorde folgende:

Regeringen har beordret Morkelegning over hecle Landet fra og
med Merkets Frembrud Tirsdag Aften og indtil videre.

De i Indenrigsministerens Bekendtgorclse af 31. August 1939 givne
Bestemmelser vil veere at folge.

Det paalegges alle, saavel i By som paa Land, private Personer,
Virksomheder og Institutioner saavel som offentlige Myndigheder
ufortevet at treffe Forberedelser, saaledes at Morkelegningen er gen-
nemforlig fra i Aften, enten ved Slukning af Lyskilderne eller ved
virksomme Afblaendinger ecller Tildekninger.

Indti! videre skal Markeleegningen hver Aften Ireede i Kraft Kl. 19
og vedvare til den paafelgende Morgen KI. 5.

Det veernepligtige Civilbeskyttelsesmandskal skal ikke give Mede.

Samtidig udsendtes over RB. et dansk Communiqué om DBescttelsen:

Ved 4,30-Tiden i Morges henvendte den tyske Gesandt i Kebenhavn
sig til den danske Regering og meddelle, at tyske militeere Styrker
besatte de vigtigste militeere Objekter i Landet.

1 de tidlige Morgentimer overskredes Grznsen af tyske Tropper,
og der blev i en Raxkke Kysibyer, deriblandt Kebenhavn, landsat
Besettelsestropper. I Loebet af Morgen- og Formiddagstimerne besatte
disse tyske Militeerstyrker forskellige dansse militeere Etablissemen-
ter, og i Lebet af Dagen er endviderc tyske Tropper ankommet til en
Rackke af Landets Byer.

Under dctte gik cnkelte Menneskeliv tabt.

I Morgentimerne nedkastede tyske Flyvemaskiner Opraab til Sol-
dater og Borgere, hvori der redegjordes for den lyske Besattelse, dens
Motiver og Hensigter.

Straks cfter den tyske Gesandts Henvendelse fandt en Raadslagning
Sted hos Kongen, hvori deltog Medlemmer af Regeringen samt dec
overste militere Myndigheder. Efter denne Raadslagning udsendtes
Regeringens og Kongens Henvendelser til det danske Folk.

Blandt de Foranstaltninger, der er en Feolge af den nye Situation, er,
at en Del af Forbindelsernc mellem Danmark og Udlandet forelebig
er afbrudt. Det haabes imidlertid, at der paa disse Omraader hurtigt
vil kunne gennemfores Lempelser.

Allerede fra i Aften er der gennemfert fuldstendig Merkelegning
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over hele Landet. Dennc Morkelzgning vil vaere geldende indtil videre.
Befolkningen opfordres til at drage Omsorg for, at den overholdes
strengt.

RB. 9. Apri
Til Pressen.

Om Dagens Begivenheder maa kun bringes, hvad der meddeles fra
RB. og Statsradiofonien og Radioavisen. Kundgerelser fra lokale Auto-
riteter i Relation til Situationen, maa kun meddeles med vedkommende
tyske Kommandanls Godkendeclse. Almindelige lokale Nyheder maa
bringes.

Rigsdagens Aftenmeode.

Kl. 21 samledes Rigsdagen til Mode. Vi gengiver efter Rigsdagstidende:

Fzllesmede af Tingenes Medlemmer

Tirsdag den 9. April KI. 21.

Folketingets Formand: Det er i en saare alvorstung og skabnesvan-
ger Stund, at Rigsdagens Medlemmer i Aften er kaldt til Mede. Den
ydre Anledning er kendt af alle. Den har Dagen igennem fyldt vort
Sind med Zngstelse, og vi ser med Uro paa, hvad kommende Timer og
Dage vil bringe.

Under saadanne Omslwendigheder er det naturligt, at Rigsdagen
medes med Landets Regering for at modtage de Meddelelser, som Lan-
dets ansvarlige Ledere maatte have at give.

Statsministeren (Stauning): Det var med smertelig Sorg, at Befolk-
ningen i Morges erfarede om de Begivenheder, der var i Udvikling.

Vi regnede med, at den Politik, Danmark har fert, kunde have holdt
os udenfor alvorlige Forviklinger, men Tryghedsfelelsen blev afbrudt,
da der i Nat blev forebragt Udenrigsministeren en Meddelelse om, at
den tysk-danske Granse var overskredet af tyske Tropper, og at Land-
gang foregik forskellige Steder i Landet. Under Indtrykket af disse
alvorlige, uvarslede Begivenheder og af en Viden om, at Bombarde-
mentsmaskiner overfloj Landets Hovedstad, maatte Kongen og Med-
lemmer af Ministeriet i Morges Kl. 5—5!/2 tage Standpunkt til den
foreliggende Tilstand, og til Meldingen om, at den tyske Regering
besatte Landet med tysk Militeer.

Vi valgte at sege Landets Forhold ordnet under denne Beszttelse
i Tillid til Forsikringen om, at Tyskland iklke har den Hensigt igen-
nem de iverksatte Foranstaltninger at antaste Danmarks territoriale
Integritet og politiske Uafhangighed.

Vi valgte denne Vej for at skaane Landet og IFolket for en Krigs-
tilstands Felger — men vi maa dybt beklage Tabet af gode danske
Senner i denne Morgens forste Timer, og at mange er blevet Invalider.

Der er straks nedlagt Protest overfor Tysklands Gesandt i Anled-
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ning af den sketc Besmttelse, og jeg er sikker paa, at den danske
Rigsdag staar sammen med Regeringen om de Folelser, denne Begi-
venhed maa fremkalde.

Den nuverende Regering har Ansvaret for den Afgerelse, der blev
truffet i denne Dags Morgen, og vi feler, at vi har handlet ud fra en
erlig Overbevisning om, at vi ved Afgerelsen fritog Land oqg Folk for
en tungere Skebne.

Det er Regeringens @nske, at den Bes®ttelse, som er foregaaet, maa
blive ledet med Forstaaelse og human Folelse over for en gammel
nordisk Nation, der erligt har gennemfert en upartisk Neutralitets-
politik i Forventning om derved at kunne bevare sit nationale Liv i
fredelig Udvikling.

Forholdene er blevet anderledes. end vi haabede; men vi vil frem-
deles sage at sikre Land og Folk imod Krigens Ulykker, og vi stoler
paa Folkets Medvirken. Jeg henviser til den af Kongen og Ministeriet
i Dag udsendte Proklamation til det danske Folk og gentager:

Lad Ro og Orden prage Landet, og lad os vente en forstandig og
loyal Holdning af alle Landets Borgere.

Vort fxlles Onske er Fred mellem Folkene og med dette ©Onske
slutter jeg ogsaa denne Redegeorelse.

Til denne Meddelelse skal jeg endnu tilfeje den Oplysning, at der
paany er blevet forhandlet om Regeringens Sammensatning, og der
er givet Tilslutning til en Udvidelse, saaledes at de 4 store Partier nu
bliver representeret i Ministeriet. De narmere Meddelelser om En-
keltheder haaber jeg at kunne give i Morgen.

Folketingets Formand: Den Regeringserklering, vi nu har hert af
Statsministeren, vil efter min Overbevisning blive tiltraadt af et alde-
les overvejende Flertal af Danmarks Rigsdag og Danmarks Befolkning.
Jeg foler mig sikker paa, at man vil godkende Regeringens Holdning
under den Situation, der i Morges saa serdeles hastigt kom til at fore-
ligge. Rigsdag og Befolkning vil erkende, at Regeringen maatte handle,
som sket er, om ikke store Ulykker skulde times Danmark.

Trods det Maorke og den Usikkerhed, der behersker QDjeblikket vil
vi sette vort Haab til Fremtiden Vi vil haabe vort Land maa gaa
uskadt gennem den frygtelige Krise, Verden nu oplever, og at vort
Folk maa bevare Retten til at leve sit eget nationale Liv uden Indgreb
af nogen Art. Vi vil ikke kunne tenke den Tanke, at Danmark ikke
skulde bestaa som et frit og selvstendigt Land.

Danmarks Befolkning og dens ansvarlige Regering maa staa sam-
men i de Dage, der forestaar. Befolkningen vil uden Tvivl forstaa
Nedvendigheden af den Holdning, som Kongens Proklamation i Dag
opfordrer til. Og Regeringen vil lige saa sikkert forstaa sit store
Ansvar.

Sammenhold maa til!

Tvedragt maa forsvinde.

Nu cr det Danmark og alene Danmark, det gelder.

Jeg skal blot give den Meddelelse til Slut, at Tingenc holder Mede
i Morgen, saaledes som tidligere fastsat.

Dermed crklarer jeg dette Mede for havet.

Madct haevet K1 21,12,
Rigsdagstidende, 92. ord. Saml. Il, sp. 3939-42.



Den danske Soldat

Krigsministeriets Communiqué om Kamphandlingerne mellem
danske og tyske Tropper den 9. April
(udsendt den 11. April)

I Henhold til de af Regeringen udstedte almindelige Direktiver yde-
de de danske Tropper Modstand mod de lyske Troppers Indmarch
Tirsdag Morgen den 9. April omkring Kl. 4,30.

Der uspandt sig derved Kampe i Senderjylland ved Segaard, Aaben-

raa, Tender og Haderslev og i Hovedstaden ved Amalienborg Plads.
Verlese Flyveplads blev beskudt fra Luflen og en dansk Flyvemaskine
skudt ned.
. Efter at det ved Konfcrencen paa Amalienborg ca. KI. 6 var beslut-
let, at Modstanden skulde ophere, udsendtes Ordre til at indstille
‘Kampene, hvorefter disse bragtes til Afslutning, cfterhaanden som
Ordrerne naaede frem.

De danske Troppers Tab ved dissc Kampe er forelebig opgjort til
13 Deode og 29 Saarede. De endelige Tab vil sikkert ikke afvige vee-
sentligt fra denne Opgorelse.

De Paageldendes Familier er underrettet. Navnene paa de Dede vil
blive offentliggjort, saa snart de endelige Tab er konstateret.

I en senere Meddelelse endredes Tallene til 13 Faldne og 23 Saarede.

Den 14. April kom den endelige danske Tabsliste for 9. April. Krigsmini-
steriets Meddelelse var saaledes:

I trofast Pligltopfyldelse er nedenn®vnte danske Soldater faldne og
saarcde under Begivenhederne den 9. April 1940:

Faldne:

Lajtnant al Reserven V. Godtfredsen ved Jydske Flyverafdeling. ---
I'aldet ved Varlese.

Sekondlejtnant G. F. Brodersen ved Jydske Flyverafdeling. — Fal-
det ved Vearlesc.
Sergent C. H. Vous, Kedeby, ved 16. Bataillons 4. Kompagni. — Faldel
ved Hokkerup.

Kornet F. Veslerby, Aalborg, ved 2. Regiments Kanonkompagni. —
IFaldet ved Haderslev.

780, N. M. Schmidt, Hoddeskov pr. Malby, ved 3. Bataillons 4. Kom-
pagni. — Faldet ved Haderslev.

327, B. C. Poulsen, Middelfart, ved 4. Bataillons 4. Kompagni. —-
Faldet ved Bjergskov ved Segaard.

410, F. P. K. Nieclsen, Fruens Bege, ved 4. Bataillons 2. Kompagni.
— Faldet ved Sdr. Hostrup.

731, P. J. Andersen, Skovsby pr. Skalbjerg, ved 4. Bataillons 4. Kom-
pagni. — Faldet ved Bredevad.
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724, P. Segaard, Odense, ved 4. Bataillons 4. Kompagni.
ved Bredevad.

72, C. G. Jorgensen, Sellested pr. Glamsbjerg, ved 4. Bataillons 3.
Kompagni. I'aldet ved Lundtoftbjerg.

108, O. Hansen, Begeskov pr. Videbak, ved 2. Regiments Kanon-
kompagni. — Faldet ved Haderslev.

305, H. Hansen, Kerteminde, ved 2. Regiments Kanonkompagni. —
IFaldel ved Haderslev. ’

584, J. Jorgensen, Valby, ved 2. Fodfolkspionerbataillons Afvaerge-
kompagni. — Faldet ved Kveers.

IFaldet

Saarede:

Af Livgarden:

Garderne 50, Agger, Struer;

284, Garmer, Kebenhavn;

315, Berthelsen, Kebenhavn.
alle saarede ved Amalienborg.

Af 4. Bataillon:

Sergent J. Lovgren, saaret ved Bredevad;

Korporal 579, H. Mathiesen, Skanderup, saaret ved Sdr. Hostrup;
Underkorporal 309, B. A. Larsen, Middelfart, saaret ved Bredevad.
Sygepasser 80, H. Finseth, Snoede, Langeland, saaret ved Bjergskov
ved Segaard.

209, L. O. M. K. Jepsen, Nyborg, saaret ved Hokkerup.

406, E. Hindsgavl, Odense, saaret ved Sdr. Hostrup.

511, M. L. Andersen, saaret ved Bjergskov ved Segaard.

207, B. I. Jensen, Egholl, pr. Jordrup, saaret ved Hokkerup.

412, J. M. Vestergaard, Vesterheden pr. Asaa, saaret ved Sdr. Hostrup.
314, 1. C. Fredensborg, saaret ved Bjergskov ved Segaard.

704, P. Jespersen, Odense, saaret ved Bredevad.

706, N. E. Bak, Nykebing M., saaret ved Bredevad.

732, C. J. Hansen, Rudkebing, saaret ved Bredevad.

Af 2. Regiments Kanonkompagni:

Korporal E. Krogh, Marstal.

391. B. Berthelsen, Kolding.

311, G. Hansen, Odense.

310, R. Christensen, Odense.

308, I. Bonde, Vester Hesinge pr. Millinge,
alle saarede ved Haderslev.

Af 2. Fodfolkspionerbataillons Afvargekompagni:

Sekondlgjtnant A. Olsen, Brande, saaret ved Hokkerup, og

Menig 11, H. Hansen, Villerslev pr. Herdum,
saaret. ved Lundtofthjerg.
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Divisionsgeneral Essemanns Beretning.

De Troppeslyrker, der i forste Qjeblik kunde disponecres over, laa i
det vaesentlige koncentrerede om Tender, om Segaard, der er et nyt
Kaserneetablissement, indrettet paa den smukke, gamle Herregaard ved
Krusaa—Aabenraachausseen, ca. 12 km Nord for Krusaa og om Sen-
derborg.

I Tonder var Styrkerne under Kommando af Chefen for Fodfolkspi-
onerkommandoen, Oberst Axel Poulsen, og bestod af en Befalings-
mandsskole, ca. 50 Elever under Kaptajn Oldfelt, og el Kompagni af
1. Fodfolkspionerbataillon med Kaptajn A. K. V. Petersen som Chef.

I og om Segaard, Lejrkommandant, Oberstlejlnant Hintz, laa 4. Cyk-
listbataillon — der ellers herte hjemme i Odense og derfor mest bestod
af Fynboer — under Oberstlajinant Clausen, og et Afvergerkompagni
(20 mm Kanoner) under Kaptajn Schack.

I Senderborg, Kommandant, Oberst H. IE. Christensen, laa tre Kom-
pagnier af 3. Bataillon.

Endvidere laa der i Haderslev under Kommando af Chefen for 2.
Regiment, Oberst Hartz, 2 Kompagnier af 3. Bataillon, 2. Regiments
Kanonkompagni (37 mm Kanoner) og et motoriseret Batteri af 8. Ar-
tilleriafdeling; og endelig skal jeg nwevne Styrker af 13. Bataillon, 12.
Bataillon, 2. Bataillon og 7. Regiments Kanonkompagni i Vejle-Frede-
riciaterreenet, der senere blev stillet under Kommando af Fredericias
Kommandant, Oberst H. O. Hansen.

Luftvaernsbatterier af 14. Artilleriafdeling, Chef Oberstlajnant Kong-
storp, var i Stilling henholdsvis ved Redekro (Vest for Aabenraa), ved
Legumkloster og ved Esbjerg. Glemmes maa ikke vore flinke Pioner-
soldater i Kolding under Kaptajn Scholler og med Oberstlojtnant Maare
som Chef for 2. Pionerbataillon.

Natten mellem 8. 0og 9. April var vore Styrker i Senderjylland i 'Alarm-
beredskab paa Grund af Oplysninger om, at der fandt Troppekoncen-
trationer Sted tet syd for Gransen, men om dette stod i Forbindelse
med en paatenkt Overskridelse af vor Greense, var man naturligvis
ikke vidende om. Vore Grensegendarmer under Gendarmerichefen,
Oberst Paludan-Miiller, holdt som altid Vagt langs hele Granselinien.

Den 9. April 1940, KI. 4,10, fik Kommandanten paa Segaard Melding
fra Greensegendarmeriet om, at Grzensen blev overskredet ved Krusaa,
og nappe var Alameringsordren udgivet til Afdelingerne her om at be-
saette Stillinger i Nerheden af vor Landgrense, for vore Soldater styr-
tede af Sted med en Ildhu og et Vovemod, som lyste op i Alvoren.

Var det da saa underligt, at vore Soldater var besjelede af saadanne
Folelser? Ja, unagteligt. De vidste, at Kampen vilde blive fort under
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ikke gode Vilkaar, uden nogen som helst Stotte i Terrennet og med
Mangler paa nasten alle Omraader, og dette skal netop anferes til
tusindfold Forstaaelse af, at det var langt udover det almindelige, hvad
vore Soldater under disse Forhold preasterede.

De Dispositioner, der blev truffet, gik i Hovedsagen ud paa: En Linie
fra Kveers i Ost — over Lundtoftbjerg-Kliplev-Tinglev-Bredevad besat-
tes med 4. Cyklistbataillon og e¢t Afvergekompagni af 2. Fodfolkspio-
nerbataillon; det var alle Styrkerne i og om Segaard, ca. 600 Mand, til
en Front paa ca. 25 km.

Den nwrmere Besattelse var saaledes:

Af 4. Cyklistbataillon:

Kompagniet Louis Nielsen, forsteerket med en Afveergedeling med 20
mm Kanoner, i Terrenet om Kvers, en Landsby i et dominerende Ter-
ren, ca. 3 km Ost for Aabenraachausseen, og 9st for Segaard. Kompag-
niet havde en Deling og /2 Afveergedeling fremme ved Hokkerup (lidt
Syd for Kvers) til Dekning af Vejen Krusaa-Senderborg, og en lille
Styrke ved Renshoved ved Flensborg Fjord. Ved Hokkerup faldt den
flinke og tapre Sergent Vous af 4. Bataillon og Menig 584 af 2. Fodfolks-
pionerbataillon, J. Jargensen fra Valby.

Kompagniet Bahnsen med en Afvergedeling (Sergent Bundgaard)
om Lundtoft og Lundtoftbjerg paa Aabenraachausseen ca. 3 km Syd
for Segaard. Ved Lundtoftbjerg faldt Menig af 4. Bataillon Nr. 72 C.
G.: Jorgensen fra Sollested pr. Glamsbjerg.

Kompagniet Klein med en Afvwergedeling om Kliplev i Linien fra
Lundtoft (excl.)) over Vilsha&k—Okseker til Tinglev.

Kompagnict Bartholdy med en Afvergedeling i Terreenet om Brede-
vad og Ravsted. Ved Bredevad faldt de Menige af 4. Bataillon: Nr. 734
P. Segaard fra Odense og Nr. 731 P. J. Andersen fra Skovby pr.
Skalbjerg.

Som Reserve for ovennavnte Styrker var samlet en lille Styrke af 4.
Cyklistbataillon paa Aabenraachaussecn i Terrzenet om Bjergskov, ca.
2 km Nord for Segaard. Her havde Bataillonschefen, Oberstlojtnant
Clausen, sin Kommandostation. Ved Bjergsskov faldt Menig Nr. 327 B.
C. Poulsen fra Middelfart.

Styrkerne i Senderborg blev, hvor de var, da der ingen Mulighed var
for at faa dem over til Aabenraachausseen i rette Tid. Senderborg blev
ikke angrebet.

I Tonder blev Styrkerne alarmeret paa samme Tid som paa Segaard.
Overskridelse af Graensen fandt Sted ud for Szd og Ost og Vest herfor.
Tonder Kaserne blev hurtigt omringet af Panservogne og Motorcyk-
lister, men vore Styrker slap dog ud af Kasernens nordlige Udgange, og
Forsvaret koncentrecredes cm Tender-Ribechausseen med Befalings-
mandsskolen ved Abild, senere ved Sellested og Bredebro, og med Kom-
pagnier af 1. Fodfolkspionerbataillon om Vejen Tender-Legumkloster.

Kl. 4,35 var Styrkerne om Kvars og om Lundtoft og Lundtoftbjerg
paa de befalede Pladser, og de kom straks i Kamp med Panservogne,
Flyvere og Motorcykliststyrker, der efterfulgtes af Fodfolk paa Last-
biler.

Kampen ved Lundtoftbjerg blev fert drisligt og uden mindste Hensyn
til Fare for eget Liv mod en overlegen Angriber, der blev stottet af
Flyvere. Ved Hokkerup og Bredevad kom det ogsaa straks til Kamp,
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og vore 20 mm Kanoner gjorde begge Steder paa nzrt Hola flere
Panservogne ukampdygtige. Samtidig blev der kempet Nord for Ten-
der ved Abild. Vejspzrringer blev etablerede, saa godt som den korte
Tid tillod det; de 20 mm Kanoner gav overalt Svar paa Tiltale, og Ta-
bene var folelige paa begge Sider.

Der blev keempet i det her nevnte Terren i det meste af en Time,
men Overmagten var for kolossal, og vore Styrker trak sig efterhaanden
mod Nord i Relning af Haderslev, hvor Oberst Hartz’s Styrker stod
rede til at deekke deres Tilbagegang, der foregik dels ad Aabenraa-Ha-
derslev-Chausseen og dels ad den gamle Oksevej, lidt Vest for Chaus-
seen. Under Tilbagegangen, ved Sender Hostrup, faldt Menig af 4.
Bataillon Nr. 410 F. P. K. Nielsen, Fruens Begc ved Odensec.

I Haderslev havde ca. Kl. 7 Styrkernc af 3. Bataillon under Oberst-
lojtnant Elmgreen og 2. Regiments Kompagni under Kaptajn E. Niel-
sen besat den sydlige — ved Senderbro — og vestlige Udkant af Byen.
Kanonkompagniets 37 mm Kanoner var meget ubehagelige Modstan:
dere overfor Kampvogne, hvoraf flere blev ukampdygtige. Ved Hader-
slev faldt den unge, modige Kornet ved 2. Regiments Kanonkompagni
F. Vesterby fra Aalborg. Endvidere faldt ved Haderslev af 2. Regimenis
Kanonkompagni de Menige: Nr. 106 O. Hansen fra Bageskov pr. Vide-
bk, og Nr. 305 H Hansen fra Kerteminde.

Af 3. Bataillon faldt ved Haderslev: Menig Nr. 780 N. M. Schmidt
fra Hoddeskov pr. Molby.

Luftvernsbatterierne havde i Mellemtiden optaget Kampen med de
talrige Flyvere, der til Stadighed overflaj Kampterrenet og greb ind
i Kampene.

Medens alt dette skete, var Nyborg, Middelfart og Snoghsaj blevet
besat. Styrker af 2. Bataillon af Fredericia Garnison besatte Vejen til
Snoghej, omtrent ud for Byens nye Havn, for at modsewxlte sig en paa-
begyndt Fremrykning fra Snoghej mod Fredericia, men der kom ikke
til nogen videre Kamp her, da Ordren til Opher af al Modstand paa
det Tidspunkt var indlebet.

Aalborg Lufthavn og Broerne over Limfjorden blev straks i de tid-
ligere Morgentimer besat af Faldskermsjegere og Styrker af Flyve-
maskiner.

Utallige er de Vidnedsbyrd, der er aflagt om vore Befalingsmands
og vore Soldaters Optreden uden noget som helst Hensyn til Fare for
eget Liv. I Hokkerup ligger en Rekylgeverskytte af 4. Bataillons 2.
Kompagni, Menig Nr. 222 E. Goth, bag sit Rekylgever og skyder paa
Angribere i Front og Flanke, tilsidst stormer de ind paa ham fra alle
Sider. men han rejser sig op i fuld Hejde og udlaeser sit Magasin til
alle Sider mod de fremstormende. — En Maskinkanonskytte ved en
20 mm’s Maskinkanon, der angribes af 3 Panservogne og med Maskin-
geverild fra Flyvere over sig, mister ikke sin Ro af den Grund, men
skyder — saaledes forteller hans Gruppeferer — som om han laa paa
Skydebanerne. Han skyder, men Granaten preller af paa det haarde
Panser, og han siger sindigt til sin Gruppeferer: »Naa, det er nok ikke
det rene Pap, de kommer med«. Hans lune Bemsrkning setter Hume-
ret og Modet i Vejret.

Der kunde fortelles mange saadanne betegnende smaa Trzk fra
Kampene den Morgen. Vore Vaaben blev betjente, lige til de blev stor-
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mede. FFaldt Skytten eller blev saaret, styrlede naeste Mand til for al
beljene Vaabnet. Vore Soldater af i Dag hevdede den 9. April Morgen
ikke alene den danske Soldals Are, men meget mere, de haevdede hele
Nationens /Ere gennem deres Kampe og Ofre, og det saaledes, at Na-
tionen kan have Lov til at synes, at ogsaa den har sin XEre i Behold;
men den bor aldrig glemme, al den danske Soldat, af hvad Grad han
end er, er at takke derfor. Han var dybt fortvivlet, da Ordren kom
til at holde inde, og hans Forbitrelse over ikke at kunne faa Lov til
at fortsette gav sig drastiske Udslag.

Vi har vel Grund til at veere glade for og stolte over vore Soldater.
Nalionen med Kongen i Spidsen har da ogsaa takket dem paa den smuk-
keste Maade og givet Udtryk for deres store Taknemlighed.

Under de mdledende Kampe havde Divisionen givet Ordre til, at Styr-
kerne om Vejle og Fredericia og de tilbagegaaende Styrker fra Sender-
jylland skulde samles i Vejleaastillingen under Chefen for 7. Regiment,
Oberst H. O. Hansen, og allerede ved ca. 7-Tiden stod Tog parat i Vi-
borg, Aarhus og Randers til at fore de derverende Styrker mod Syd
til Vejleaastillingen, hvor Divisionen vilde fere Kampen til det sidste
med alle de Midler, der var til Raadighed.

Imidlertid opharte ca. Kl. 8 al Modstand efter Ordre. Paa det Tids-
punkt var vore Styrker fra Segaard og Haderslev under Tilbagegang
mod Kolding og Fredericiastyrkerne under March mod Vejle. Luft-
vaernsbatterierne var under Opbrud til nye Stillinger om Vejle for at
dekke Samlingen af vore Tropper dertil.

Paa Fyn fmblev vore smaa Troppestyrker under Kommando af
Odenses Kommandant, Oberst Mikkelsen, og gjorde sig klar til at gaa
mod et af LLandgangsstederne.

Det var i store Hovedtrek, hvad der skete den 9. April Morgen. For-
uden 11 drzbte havde Divisionen 20 saarede.

Vore Soldaters Optreeden den 9. April blev det store Lyspunkt i al det
meget sorgelige den Dag, og det er vore Batailloners og Regimenters
uvisnelige Heeder, at de — til Trods for, at de vidste og felte, at ikke
hele Nationen stod bag Heeren alligevel havde Kraft og Vilje til i Fre-
dens Dage at opelske den rette patriotiske Aand i deres Afdelinger i
Troen paa, at blev der en Vilje til at ville, blev der ogsaa en Evne til
at kunne. De larte deres Folk, at der ingen Granser gives for det, man
ikke skal og ikke kan kebe for Penge: Mod, Pligtfelelse og Offervilje.

Vore Afdelinger og Soldater hentede ogsaa Styrke og Kraft, Mod og
Begejstring ved at vide, at Kampene blev udspillede paa senderjydsk
Grund, hvor der saa ofte tidligere have flydt Blod og det netop i de
samme Egne.

Danmark skal gleede sig over i Kampene den 9.. April at have set de
smukkeste Karakteregenskaber hos sin Ungdom og at have market,
hvor den var praget af Idealisme og Karakterstyrke, og heri ser vi da
Haabet sm og Grundlaget for at (urde se en lysere Fremtid i Mede for
vort Land.

sign. Essemann, Divisionsgeneral.
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Udtalelse af Statsminister Stauning den 12. April.

Der er forebragt flere Klager fra danske Militerpersoner — baade
Befalingsmend og Menige — over, at de er blevet generet med Til-
raab fra Civilpersoner, idet disse synes at formode, at Militeret har
svigtet sin Pligt, da de tyske Tropper rykkede ind i Landet.

Der er ikke i den Henseende Grund til Bebrejdelser over for den
danske Militermagt. Den Afgerelse, der blev truffet afvigte Tirsdag
Morgen, er truffet af Kongen og Medlemmer af Ministeriet; de Trop-
per, der besatte Landet, blev efter de geldende Direktiver modt med
Modstand af de militeere Styrker, intil man under Forhandlingerne
paa Amalienborg blev enige om at aflyse Modstanden og at indordne
Landets Forhold under Hensyn til den skete Beswmttelse.

Dagsbefaling fra Chefen for Generalkommandoen,
Generallgjtnant Prior 12. April.

Til Befalingsmend og Mandskab ved Hearens Afdelinger m. fl.

Jeg udtaler herved overfor Harens Afdelinger min dybeste Tak og
uforbeholdne Anerkendelse for Deres Holdning og hele Forhold under
de sidste Dages Begivenheder.

Jeg onsker at fremheve, at ingen indenfor Haerens Rekker har svig-
tet sin Pligt mod Konge og Fadreland. Enhver Befaling er efterkom-
met, i flere Tilfeelde med Livet som Indsats.

Jeg foler mig overbevist om, at enhver dansk Mand og Kvinde vil
forstaa at vurdere den Loyalitet, hvormed I paa Regeringens Bud under
vanskelige FForhold har ydet Modstand og derefter indstillet Kampen,
da dette blev kravet.

I kan alle som een med oprejst Pande se enhver i Ojnene i Bevidst-
heden om at have gjort jeres Pligt.

De Ofre i Blod, der er ydet, har ikke veret forgmves. De har vist
for alle, at den enkelte var rede til at ofre alt for sit Land, og at
Afdelingerne har gjort deres Pligt som gode danske Afdelinger.

I Mindet om disse danske Soldater, hvem det blev ferundt at ofre
Livet for Konge og Folk, vil vi sette vor Lid til en lysere Fremtid.

W. W. Prior.

Dagsbefaling fra Severnskommandoen 15. April.

Sovernets Personale har i den forlebne Tid varetaget sin Gerning
under overmaade krevende og ofile farefulde Forhold. Enhver Opga-
ve, som er bleven det tildelt, er varetaget med Pligttroskab og Uforfeer-
dethed, og enhver Ordre — selv den tungeste at folge — er blevet loyalt
gennemfort. Seveernskommandoen bringer hver enkelt — Befalings-
mand som Menig — sin Tak og udtaler sin Anerkendelse af den gode,
militeere Aand, og den Disciplin, der under alle Forhold er udvist.
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Udtalelse i Folketinget den 26. April 1940 af Tingets
Formand Hans Rasmussen.

Da vi i Dagene efter den 9. April erfarede om de Ofre af Liv, som
denne Dag var bragt af vore danske Soldater, stemtes Sindene til dyb
Alvor over hele vort Land. Vi blev alle stille en Stund, Tankerne gik
lil hver af de faldne, til den Plet, hvor Doden indhentede dem. Vi
gjorde os Forestillinger om deres sidste Stund, og Spergsmaalet rejste
sig hos os: Hvad skylder vi Eder for den dyre Indsats, I satte i Vove?
I deltog jo i Kampen paa vort Folks Vegne. Alle staar vi derfor i dyb
Geeld til Eder.

I vore Tanker hejste vi stilfrerdigt vort smukke nationale Flag paa
halv Stang til ZLre for vore dede, unge Landsmaend.

I en Vaardags Morgen segnede disse danske Soldater for Faedrelan-
dets Skyld. Nu ligger de under Mulde hver i sin Grav spredt omkring
i vort Land. Paa hvert Sted vil Soldatergraven i lange Tider vare den
Plet i Sognet, hvortil mange Fjed vil styre. Mange Landsmand cg
Landsmandinder vil med nensom Haand legge en Blomst paa Graven
og sige den dede en inderlig Tak.

Om den danske Soldats Mod og Pligtfelelse var der ingen Grund
til at nzere Tvivl. Jeg har med varm Folelse laest om den Deling af ct
Kompagni fra Senderborg, som den 9. April fik til Opgave at afgive
Patrouille paa 2 Gange 2 Mand, der skulde ud paa en Post, hvorfra
maaske ingen vilde vende tilbage.

Da Kaptajnen spurgte, hvem der vilde melde sig frivilligt, sprang
alle 24 Mand frem.

Dette Svar var lydeligt og klart. Ingen holdt sig tilbage. Hver eneste
Mand var parat.

Paa tilsvarende Vis vilde det sikkert ogsaa veere gaaet med enhveyr
anden Afdeling indenfor vort Neutralitetsvern.

Det er et Vidnesbyrd om Aanden i den danske Heaer, hvor Forholdet
mellem Soldater af alle Grader er godi, som det ogsaa ber vere.

Til denne Haer herte 9. April Dagens Faldne. De opfyldte villigt
den Pligt, der var lagt paa dem. Vi er stolte over, at de herte til vor
Nation.

FFolketinget bringer de faldne Fadrelandets dybeste Tak, og vi lover.
at deres Minde vil blive holdt hejt i Ere af hele det danske Folk.

9. April og dens Ofre vil ikke kunne glemmes.
Rigsdagstidende f. 92, ord. Saml. I1, p. 4035-36.

Meddelelse fra Krigsministeriet og Marineministeriet 17. April.

De ved Heren hidtil veerende Styrker er nu hjemsendt. Til Tjeneste
er forblevet en mindre Styrke til Ordens- og Vagttjeneste m. m., samt
de Menige, der skal uddannes til varnepligtige Befalingsmend, og
Uddannelsen paa Underofficersskolerne og Officersskolerne fortsattes.

For Severnet finder Hjemsendelser Sted, efterhaanden som Materi-
ellet oplegges.

Indkaldelse af nye Rekrutter til Uddannelse er bortfaldet indtil vide-
re for begge Vaernene.
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MEDDELELSE FRA MARINEMINISTERIET 10. MAJ.

Chefen for Sevaernskommandoen, Viceadmiral H. Rechnitzer, har
under de forhaandenvaerende Omstendigheder ensket at fratrad: sin
Stilling og indgivet Andragende om Afsked af Sevarnels Tjeneste.

Kongen har derfor bevilget Viceadmiralen Afsked i Naade og med
Pénsion efter Tjenestemandsloven.

Forholdet til de tyske Tropper.

Den 15. April udsendte Statsminister Stauning over RB. folgende
Meddelelse:

Den Tilstand, som er lilvejebragt i vort Land ved tvske Troppers
Besettelse; har skabt hidtil ukendte Forhold for Befolkningen, og
Pligter, som nu maa opfyldes.

Det er nedvendigt, at hver enkelt Borger bevarer Tavshed angan-
ende den tyske Vernemagt. Hvis nogen faar Oplysninger eller horer
Rygter om déns Dispositioner eller Bevagelser, saa er Tavshed den
rigtige Optraeden. Hvis der handles anderledes, kan det medfoce Fare
og Skade baade for den, der taler og for andre i Landet.

Iovrigt galder det om dette og om mange andre Forhold, at der ver-
serer talrige Rygter, som oftest savner Bund i Virkeligheden. Alle hor
afholde sig fra at bringe Rygter videre.

Tiden nedvendigger forskellige Paabud, Anordninger og Anvisnin-
ger givne af de kompetente Myndigheder. Det maa tilraades enhver
at rette sig efter de givne Anvisninger. Det letter Forholdene for aile,
naar Villighed dertil udvises, og det modsatte kan faa alvorlige [falger.

Det gelder saavel i Handling som i Forstaaelse, at alle Landets Bor-
gere maa indordne sig under de Krav og Vilkaar, der nu forcligger.
Overfor de fremmede Tropper, som befinder sig her, bar der udvises
korrekt Optraeden lige langt fra Udaeskning og dens Mods®tning. Rolig
og verdig Optreden er, hvad Tiden krever.

Den nzrmeste Tid vil kreeve Omlagninger i de tilvante Livsforhold,
baade i Arbejde, i Forsyning ogi Naringsliv. Alt skal tilpasses de starkt
endrede Vilkaar, og her maa der kunne regnes med hele Befolkningens
Forstaaelse og Hj=lp.

Regeringen vil streebe efter at tilretteleegge alt saa godt, som Forhol-
dene tillader det, og stoler til Gengeld paa Borgernes Hjelp og Bistand.

Det gezlder Landets Vel og Folkets Fremtid.
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Samme Dags Aften udsendte Justitsminister Unmack Larsen en
indtreengende Advarsel til Folket gennem Radioen:

Der er af alle Landets Politimestre udstedt Forbud mod Afholdelse
af offentlige Moder samt mod offentlige Optog og Demonstrationer af
enhver Art og mod enhver Form for Sammenstimlen. Disse Forbud
vil jeg indtreengende opfordre alle til ngje at rette sig efter. Og navnlig
vil jeg fremhaeve, at Sammenstimlen ubetinget skal undgaas, ikke blot
for den enkelte Deltagers Skyld, men ogsaa af Hensyn til Landet som
Helhed. Paa Gader og Veje maa Folk bevaege sig roligt og passe sit
eget, og nysgerrig Sammenstimlen om tyske Motorkeretajer eller om
de tyske Tropper maa under alle Omstendigheder absolut undgaas.

I disse for vort Land saa urolige Tider er det i det hele enhver
Borgers Pligt at vise en korrekt og verdig Optraeden. Denne Pligt gel-
der for os alle saavel gamle som unge — selv for Bernene. Alt, hvad
der kan virke til at skabe Uro og Gnidninger maa undgaas.

Der vil fra Politiets Side blive skredet haardt og ejeblikkeligt ind
mod enhver Overtredelse af disse Forbud.

Overfor de tyske Beszttelsestropper maa der optraedes hefligt og
loyalt, men nysgerrig Paatrengenhed for at stifte Bekendtskab med
dem eller faa noget at vide er kun af det onde og kan have ubehage-
lige Folger.

Den letsindige Snakken paa Gader og Veje, i Sporvogne og lignende
om de Rygter, man har hert, kan give Anledning til Forviklinger og
Ubehageligheder, og enhver maa vere klar over det Ansvar over for
sig selv og sit Land, som han derved kan paadrage sig. Det samme
gxlder enhver Art af udeskende Udtalelse og enhver Art af Udspreden
af skadelige Rygter. Jeg advarer sterkt imod at give Oplysninger om,
hvad man ser, til ubekendte Personer eller mod under nogen som helst
Form at medvirke til Handlinger, der kan skade vort Land. Hele Lan-
dets Velfeerd kan blive paavirket af, hvad den enkelte siger og ger.

I et Paabud den 11. April hedder det:

Naar militeere Formationer passerer, skal der gives Plads baade af
Gaaende og Korende. Naar karende Troppeenheder eller militere Kore-
tojer under Udrykning passerer, skal al anden Trafik paa Kerebanen
ubetinget kore ind til Siden og holde stille. Sporvognene skal ogsaa
standse.

Politimestrene i Kebenhavn og paa Frederiksberg samt i Kebenhavns Amts
nordre og sondre Birk bekendtgor den 12. April:

1 Medfer af § 9i Lov af 11. Februar 1863 og § 7 i Lov af 4. Februar
1871 forbydes indtil videre Afholdelse af alle offentlige Meder — Guds-
tjenester og Mader i Kirker undtagne — uanset om de holdes indenders
eller under aaben Himmel. Endvidere forbydes indtil videre offentlige
Optog og Demonstrationer af enhver Art, samt enhver Form for Sam-
menstimlen. Overtredelse straffes med Bede eller Frihedsstraf.

Tilsvarende Bestemmelser gennemfores samtidig i den evrige Del af
Landet.
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Den 16. April forespurgte »Berlingske Tidende« hos Rigspolitichef T hune
Jacobsen, hvorledes Befolkningen havde taget de ekstraordinere Paabud
i Anledning af Bescttelsen. Rigspolitichefen svarede hertil:

I det store og hele er det gaaet godt. Landets Borgere har overalt
rettet sig efter de Forordninger, der er blevet udstedt. For en Del af
den kvindelige Ungdom, og navnlig den yngste, er det imidlertid endnu
ikke gaaet op, at Situationen maner til Alvor. Mange ganske unge
Piger indtager saaledes ikke den korrekte Holdning, man havde Grund
til at forvente, men viser overalt i Landet en Optraden og Nyfigenhed,
som strider mod Kongens og Regeringens Appel til hele Nationen.

Politiet vil hemme dette Udslag af ungdommelig Nyfigenhed og
Uforstand, bl. a. gennem Bestemmelsen om Sammenstimlen og tage
skarpe Forholdsregler derimod.
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Referat af Oberst Helge Bennikes

Beretning
om 4. Regiments Overgang til Sverige

d. 9. April 1940.

Den 8. April ved Middagstid erfarede vi i Roskilde, at en stor tysk
Krigs- og Transportflaade var gaaet Nord paa gennem Storebzlt; men
lige siden Efteraaret 1938 havde vi veeret vant til spendte Forhold,
saa vi ikke af den Grund for Alvor troede, at der var umiddelbar Fare
for Danmark. De Efterretninger, som Regeringen havde, var os jo ikke
bekendt. Om Aftenen modtog Regimentet Ordre til at udlevere skarp
Ammunition, til at holde Telefonvagt paa Regimentskontoret om Nat-
ten, og til den neeste Dag kun at atholde Ovelser i Nerheden af Kaser-
nen og Kvartererne, saa at en eventuel Ordre hurtigt kunde tilgaa.

Situationen ved Regimentet var paa dette Tidspunkt felgende:

I Roskilde: Regimentsstab og 11. Bataiilon med Stab, 1., 4. og 5.
Kompagni.

I Holbeek: 11. Bataillons 2. og 3. Kompagni samt 4. Regiments Ka-
nonkompagni.

I Kantonnement n. f. Preesto: 17. Bataillon med 3 smaa Kompagnier
og Stabskompagniet.

Af disse Styrker havde 5/11 i Roskilde under Kaptajn Kidde og Ka-
nonkompagniet i Holbek under Kaptajn Gerhardt Hansen talrige
hestetrukne Koretojer, der forhindrede Kompagnierne i at blive flyttet
ved Motortransport.

I Holb®k laa desuden 8. Bataillon, men det havde intet Mandskab.
Regimentets samlede Styrke kan angives il ca. 1200 Mand.

Den 9. April KI. 5 kom Regimentets Ordonansofficer, der havde
haft Telefonvagt om Natten, op til mig med felgende Ordre, der var
tilgaaet direkte pr. Telefon fra Krigsministeriet:

»Der er tyske Tropper i Kebenhavn, tysk Landgang paa Falster
og Fyn, tyske Tropper har overskredet Grensen i Jylland. Der alar-
meres og afventes nzrmere Ordre.«

43



Senere blev det meddelt, at der ogsaa var tysk Landgang ved Korser.

Det varede ikke lenge, for 11. Bataillons 3 Kompagnier stod rede
i Kasernegaarden, hvor man noget senere saa enkelte tyske Flyvema-
skiner gaa hen over Kasernen i lav Hojde.

Medens vi ventede paa »den nzrmere Ordrec, overvejede jeg, hvad
der kunde gores. At den militeere Situation under de foreliggende Om-
steendigheder var haables og en Mobilisering uigennemferlig, var jeg
naturligvis straks klar over, og at »den nermere Ordre« vilde gaa ud
paa en forsmadelig Kapitulation, kunde jeg nok forudse, men for alle
Tilfeeldes Skyld vilde det veere af Betydning, at vore Styrker var saa
bevaegelige som muligt, og jeg lod derfor Regimentets Vognmand i
Roskilde avertere om, at han skulde gere sig klar til paa nazrmere
Henvendelse at mede paa Kasernen med alt, hvad han kunde skaffe
af Biler.

Kl. henimod 7 blev jeg selv kaldt til Telefonen og modtog fra Krigs-
ministeriet en Befaling om, at der efter Regeringens Bestemmelse ikke
maatte gores Modstand mod de tyske Tropper. Da jeg ikke kunde
forstaa, hvorledes Tyskerne pludselig kunde optraede i Kebenhavn,
der mod Sesiden jo var beskyttet af Forter og Minesperringer, spurgte
jeg herom, og fik det Svar, at de var gaaet i Land ved Langelinie.

Nu havde jeg imidlertid faaet den Befaling, jeg havde forudset, og
jeg havde nu 4 Beslutninger at velge imellem.

1) Jeg kunde forholde mig ganske passivt. Det vil sige @®relost og
uden Kamp udlevere Landet til Fjenden og vare rede til paa hans
narmere Ordre at aflevere Faner og Vaaben og maaske Soldaterne
til Krigsfangenskab. Saaledes skulde den Kamp for Danmark, som
man havde forberedt sig til et helt Liv, altsaa se ud. Denne Forbe-
redelse -begyndte for mit Vedkommende i 1906, da jeg for min Ud-
nevnelse til Premierlojinant maatte aflegge en Troskabsed til
Kongen, hvori jeg lovede »uvagerligt at lade mig bruge i Kongens
Tjeneste til Lands og til Vands og som @reker Krigsmand Livet
vove; saa sandt hjelpe mig Gud og hans hellige Ord«. Jeg ser
ikke rettere, end at dette er en Ed, der binder, og at det, der nu
blev forlangt, var lige det modsatte af at vove Livet som @reker
Krigsmand. Det forekom mig, at man vilde forhindre mig i at
holde denne Ed; men samtidig stod det mig klart, at baade Rege-
ringen, Generalkommandoen og Divisionskommandoen maatte
handle efter Tyskernes Ordre, og at dette gav mig en ret fri Stil-
ling, idet man ikke kan forlange ubetinget Lydighed overfor en
Myndighed, der er i Fjendevold, allermindst naar Ordren gaar ud
paa, at man skal nedlegge Vaabnene og kapitulere. Jeg folte mig
derefter overladt helt til mig selv, og kapitulere paa denne ere-
lose Maade hverken vilde eller kunde jeg; saa kunde man bagefter
gore med mig, hvad man vilde.

2) Jeg kunde gore det, som jeg vilde have gjort ,saafremt Ordren
til ikke at sette sig til Modverge ikke var kommet. Det vil sige:
kempe til sidste Mand om Vej- og Jernbaneknudepunkterne ved
Roskilde med de 3 Kompagnier af 11. Bataillon, der stod i Kaser-
negaarden. Selvfelgelig var jeg klar over, at Kampen militert set

44



var haables; men den vilde alligevel veere blevet optaget af Hen-
syn til vort Folks Aand og Are. Formaalet vilde da vaere at keem-
pe for Historiens Dom og at give Efterverdenen Mindet om en
lille Styrke, der gik til Grunde i heltemodig Kamp mod Overmag-
ten. Idet jeg teenkte paa den Betydning, som Mindet om vor Haers
haablese, men heltemodige Kamp paa Dybbel Banke har haft for
den danske Nationalitetskamp i Senderjylland, skennede jeg, at
en tilsvarende Kamp ved Roskilde vilde give vort Folk et ganske
andet aandeligt Rygsted end Mindet om en @reles Kapitulation,
der kun kunde fremkalde Vammelse, Selvopgivelse og Foragt.
Naar jeg i denne Forbindelse taler om vort Folk, tenker jeg paa
Folkets sammenhangende Liv gennem talrige Generationer i For-
tid, Nutid og Fremtid, og set under denne Synsvinkel betyder
en enkelt Generations — end sige 400 Soldaters — Skaebne kun
saa lidt.

Naar jeg alligevel ikke gennemforte denne Beslutning, var det,
fordi jeg folte Ansvaret for disse 400 Soldater, der stod i Kaserne-
gaarden og ventede paa mine Befalinger. Ved at lade dem slaa
ihjel i en Kamp, der forud kunde ses at vaere haables, vilde jeg
fremkalde Sorg i mange Hjem, og naar det maatte ske i Ulydighed
imod Regeringen, vilde jeg alligevel ikke naa min Hensigt; det
vilde jeg kun, naar Ofret kunde bringes paa det officielle Dan-
marks Vegne.

Samle, hvad jeg kunde faa fat i af Tropper og marchere mod
Kebenhavn for at generobre Byen og befri Regeringen og mine -
foresatte militeere Myndigheder. Hertil kunde jeg, hvis jeg var
heldig, regne med 11. Bataillon og maaske de motoriserede Dele
af Stabskompagniet i Sydsjelland, i heldigste Tilfelde 700—800
Mand, og med denne Styrke kunde jeg maaske naa Kebenhavn
hen paa Eftermiddagen. Jeg skonnede dog, at Styrken var for
svag, og en Kamp i Kebenhavn vilde utvivlsomt have udlest et
Luftbombardement af Byen. Dertil kom, at der n®ppe vilde vare
opnaaet noget, selv om det en Tid skulde lykkes mig at gore mig
til Herre over Byen, thi Regeringen havde sikkert ikke andret
sin Beslutning om Kapitulationen, selv om den havde veret fri.

Fore Regimentet til Sverige og forene det med den svenske Heer.
Jeg var klar over, at det drejede sig om et tysk Angreb paa Norge,
og jeg gik ud fra, at et saadant ikke kunde gennemfores ad S¢-
vejen, det skulde den engelske Flaade nok forhindre. Tyskerne
vilde derfor vere nedt til at fere den Har, der skulde angribe
Norge, gennem Sverige, og det maatte derfor antages, at der ogsaa
paa samme Tid blev landsat tyske Tropper i Sverige. Efter min
Opfattelse af svensk Mentalitet og svensk Forsvarsberedskab gik
jeg ud fra, at Sverige af al Magt vilde mods=tte sig en saadan
tysk Gennemmarch, og at Sverige derfor nu maatte vaere i Krig
med Tyskland. Sverige er Nordens sterkeste Magt, og kunde det
lykkes at holde den fri og selvstendig til Krigens Slutning, vilde
de ovrige nordiske Lande have et fast Punkt at samles om. En
Kamp for Sverige vilde altsaa blive en Kamp for Norden og der-
med indirekte cn Kamp for Danmark.
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Som Folge af disse Overvejelser besluttede jeg at fore saa meget af
Regimentet som muligt til Sverige for at forene det med den svenske
Her. Der kunde dog hertil kun blive Tale om 11. Bataillons Styrker
i Roskilde og Holbak.

Vognmanden i Roskilde blev beordret til at sende alle de Biler, han
kunde skaffe, til Kasernen, og 11. Bataillon til at skaffe de fornedne
Biler i Holbzk til Transport af de 2 dervaerende Kompagnier. Hele
Styrken skulde derefter snarest afgaa til Helsinger, hvor narmere
Ordre vilde blive givet. I Roskilde medte sna mange Biler, at 1. og 4.
Kompagni kunde indlades; 5. Kompagni satte sig i March ad Lande-
vejen. Officererne blev fortroligt sat ind i Planen, for at de kunde
handle selvstendigt undervejs. Til Mandskabet blev der intet med-
delt, det blev kun beordret af Sted uden at vide, hvad det drej-
ede sig om, og gennemgaaende troede de vistnok, at det blot var en
Ovelse. Dels var der ikke Tid til at parlamentere med Mandskabet om,
hvorvidt det vilde gaa i Krig i Sverige eller ej, og dels maatte Planen
hemmeligholdes saa lenge som muligt, for hvis den for tidligt blev
opdaget i Kebenhavn, vilde Overfarten fra Helsinger til Helsingborg
sandsynligvis blive standset, forinden Tropperne naaede Helsinger.

Kl. 7,30 var 11. Bataillons 1. Kompagni under Kaptajn Gabel Jorgen-
sen indladet, hvorefter det straks afgik. De andre Kompagnier fulgte
efter. Regimentsskriveren blev efterladt paa Regimentskontoret med
Ordre til ikke at give konkrete Oplysninger de forste Par Timer. Selv
korte jeg med Regimentsadjudanten og Ordonnansofficeren i Adjudan-
tens Bil mod Helsingor for at forberede Overfarten. Chefen for 11.
Bataillon, Oberstlgjtnant Nordentoft, tog den direkte Kommando over
de marcherende Styrker.

Kl. 8,45 naaede jeg med Regimentsstabens Officerer Helsinger Havn,
og det var med den storste Spending, jeg saa ud over Sundet for at
se, om der var tyske Krigsskibe i Farvandet; der var intet at se. Af
Opslag ved Fergelejet fremgik det, at den forste Ferge vilde afgaa
Kl. 10,05, og jeg beregnede, at det forste Kompagni kunde naa Hel-
singer Kl. 9,15. T Havnen laa et dansk Marinefartej, Opmaalingsskibet
»Freja«, og jeg gik om Bord i det for at tale med Chefen og faa ham
til at sejle os over til Hilsingborg, — idet jeg regnede med, at det vilde
volde mindre Vanskelighed at faa en Seofficer til at tage en Beslut-
ning og et Ansvar end at faa en af Statsbanernes Tjenestemznd til
det. Chefen var en ung Selejtnant Kinch, hvem mit Forslag kom gan-
ske overraskende. Efter en kort Betaenkning var han dog rede til at
paatage sig Ansvaret for at fere sit Skib til svensk Havn; men det
havde ikke Fyr under Kedlerne og kunde derfor forst afgaa 3—4 Ti-
mer senere. Det kunde jeg ikke vente paa, da det ikke kunde forudses,
hvornaar de tvske Trorper vilde naa Helsinger og umuliggere Over-
farten. Jeg maatte da beslutte mig til at benytte Fergen KIl. 10,05.

Det var en pinefuld Time, der paafulgte, mens vi gik frem og tilbage
mellem Havnen og Jernbanestationen, spaendt paa, om Tyskerne eller
vore egne Tropper vilde naa farst til Helsingor. Vi vakte en Del Opsigt,
medens vi gik der, og Folk spurgte, hvad der skulde ske. Da det var
noedvendigt at hemmeligholde Planen til det sidste, bildte vi dem ind,
at Havnen skulde beszttes, og efterhaanden samledes der en stor Men-
neskemengde for at se, hvad der skulde foregaa. Feergen lagde sig paa
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Plads i Feergelejet, og vi dreftede, hvorvidt det vilde veere nedvendigt
at forberede Skibsfereren paa, hvad der forestod, men vi undlod det
dog. Man kunde ikke vere sikker paa, at han for at blive fritaget for
Ansvaret ikke vilde telefonere til Kebenhavn for at indhente Forholds-
ordre, og den vilde utvivisomt vere gaaet os imod. Saa hellere ud-
nytte Overraskelsesmomentet ved et Kup, saasnart vi selv var klar.

Kl. 9,30 ankom Sekondlejtnant Krogh til Havnen med Melding om,
at 1/11 B. nu var naaet til Helsinger og stod umiddelbart Syd for Byen.
Jeg sendte ham tilbage med den Ordre, at Kompagniet skulde ankom-
me til Stationen pracis Kl. 10, ikke et Minut for og ikke et Minut
senere, og paa Slaget 10 kom Kompagniet i Marchkolonne ind paa
Pladsen mellem Havnen og Stationen med Kaptajn Gabel-Jorgensen
i Spidsen og 11. Bataillons Fane udfoldet paa hejre Flej af forreste
Gruppe. Marchen fortsattes hen forbi Stationsbygningen, og ud for
Fargelejet blev der kommanderet »Svingning til venstre«, hvorefter
hele Kompagniet uden Standsning marcherede ud paa Fergen. Toldere
og Politi kom til for at blande sig i denne Uregelmassighed; der var
jo hverken Tale om Told- eller Pasrevision, og de forsegte at prote-
stere, men blev uden videre skubbet til Side af den marcherende
Kolonne.

Saasnart vi var om Bord, befalede jeg Skibsfereren at kaste los og
afsejle med det samme, og jeg er ham Tak skyldig for hans Forstaa-
else og Hjelpsomhed. Han efterlod alle de Jernbanevogne, som han
skulde have haft med til Sverige, paa Havnepladsen i Helsinger og
sorgede for, at Fergen kom til at afgaa planmassigt Kl. 10,05.

Vi sejlede nu ud af Helsinger Havn, og Terningerne var uigenkalde-
ligt kastede.

Vi kunde hverken se tyske Krigsskibe eller Flyvemaskiner; men
Motorlarm hertes alligevel i det fjerne, og for en Sikkerheds Skyld
blev Styrken anbragt i Flyverskjul under Promenaded®kkene. Jeg var
meget spendt paa, hvorledes Mandskabet vilde tage Situationen, og
jeg vil erligt indremme, at jeg folte mig noget usikker i saa Hense-
ende. Jeg er ked af, at jeg gjorde det, for det var en Mangel paa Tillid,
som viste sig at vaere aldeles ubegrundet. Det maa her erindres, at
Mandskabet endnu ikke havde Begreb om, hvad det hele drejede sig
om; det anede ikke, at jeg uden Varsel vilde fore dem i Krig i et frem-
med Land, men havde kun rent eksercermsassigt adlydt de Befalinger,
der var givet om at lade sig fore til Helsinger og marchere ud paa
Fergen. Nu var Tiden inde til at forklare dem Meningen. Jeg gik
derfor lidt rundt mellem dem og fortalte dem i Korthed om den Be-
slutning, jeg havde truffet. Disse Soldater var under Tjenesten i Gar-
nisonen saameend hverken verre eller bedre, end vore Soldater plejer
at veere; men jeg vil aldrig glemme den Maade, hvorpaa de reagerede
overfor de Meddelelser, jeg gav dem. Der var ikke en Antydning af
Uvilje eller Forsagthed; tveertimod var det tydeligt at se, hvordan An-
sigterne lyste op. »Det var dog dejligt, at der blev gjort noget«, var
der en, der sagde, og da Situationen i sin Helhed gik op for dem, var
der en af Mandskabet, der raabte: »Obersten leve!«, hvilket blev besva-
ret med kraftige Hurraraab. Det vil forstaas, at jeg ikke forteller dette
for at prale, men kun for at give Udtryk for min Glade og Stolthed
over disse preegtize Soldater. der her kastede alle Broer af efter sig



for trofast at folge deres Chef ud i det store ubekendte. Hvor kan man
andet end beundre dem, og jeg beklager, at jeg et Ojeblik havde kun-
net tvivle paa dem.

Vor Ankomst til Hilsingborg vakte valdig Opsigt, og der samledes
hurtigt en Mengde Mennesker ved Havnen, da Kompagniet var mar-
cheret op paa Linie paa Havnekajen. Forst her erkendte vi til vor
Forbavselse, at Sverige ikke var i Krig, men alt var optaget af Krigs-
forberedelser, og man var klar over Faren for, at et Angreb vilde
komme, naar Tyskland blev nedt til at bane sig Vej gennem Sverige
for at naa til Norge. Jeg meldte mig til en svensk Officer, der havde
Kommandoen ved Havnen, og han satte mig i telefonisk Forbindelse
med Garnisonskommandanten, hvem jeg, saa godt Forholdene tillod
det, forklarede Grunden til vor Ankomst. Kort efter blev jeg hentet
af en svensk Officer og i Bil kert til Chefen for det skaanske Husar-
regiment, Overste Hék, paa Husarkasernen »Berga« @st for Byen,
medens en anden svensk Officer ledsagede Kompagniet, der fulgte
efter i Fodmarch til Kasernen. Den svenske Regimentschef modtog
os med den storste Venlighed og Forstaaelse, omend han beklagede, at
han efter de folkeretslige Regler af Hensyn til Sveriges Neutralitet var
nodt til at afveebne og internere os. Det var jeg jo nedt til at se paa
med Forstaaelse, idet det selvfolgelig var Meningen straks at tage os
til Tjeneste i den svenske Her, saafremt Sverige kom i Krig. Vi blev
indbudt til Forplejning paa Kasernen, hvor Officererne spiste Frokost
i Officersmessen sammen med en Del svenske Officerer, medens Mand-
skabet paa tilsvarende Maade fik Middagsmad i Mandskabsmessen.
Det var for manges Vedkommende den forste Mad, de fik den Dag.

Da Kompagniet derefter samledes ude paa Pladsen foran Kasernen,
var der god Tid til at give Mandskabet en fuldstendig Forklaring.
Jeg holdt da en Tale til dem, hvor jeg forklarede dem alt, hvad der
var handt den Morgen; jeg sluttede med at opfordre dem til at opfere
sig, som danske Soldater altid havde gjort, naar Danmark var i Ned,
og udtalte, at hvis Sverige kom i Krig, vilde vi udgere en Del af den
svenske Har. Denne Meddelelse blev modtaget med begejstrede Hurra-
raab, og jeg er ikke i Tvivl om, at hele Styrken havde kempet i den
svenske Her med en glimrende Soldateraand, hvis Sverige den Dag
havde varet i Krig.

Det blev nu meddelt, at der var en ny Skibsladning danske Soldater
paa Vej til Halsingborg, og vi ventede spzndt paa at se, om det var
lykkedes det nazste Kompagni 4/11 B. at komme over.

Ovre i Helsinger var der imidlertid sket det, at 4. Kompagni var
naaet til Helsinger ved Middagstid. Imidlertid var vor Overfart blevet
kendt i Kebenhavn med det Resultat, at Statsbanerne havde standset
Fzrgefarten, og at Sjellandske Division havde formaaet Kornetskolen
paa Kronborg til at overbringe de Styrker af Regimentet, der yder-
ligere maatte indfinde sig, Ordre til, at de ikke maatte forlade Dan-
mark, men skulde gaa i Kvarter i Egnen om Fredensborg. 4. Kom-
pagni blev fort til Kronborg. hvor det modtog denne Ordre, som Kom-
pagnichefen mente at burde adlyde; men samtidig blev det meddelt,
at Opmaalingsskibet »Freja«, der laa i Havnen, nu havde faaet Dam-
pen op og var klar til at afgaa til Hélsingborg med dem, der vilde
med. Der var 3 Premierlgjtnanter ved Kompagniet, Winge, Feilberg
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og Monsted. De raesonnerede da saaledes, at Divisionens Ordre kom
fra en Myndighed, der var i Fjendevold, medens deres Regimentschefs
Ordre om at afgaa til Sverige fortsat stod ved Magt. Det kom nu til
et Optrin foran Fronten af Kompagniet, hvor Kaptajnen og Premier-
lgjtnanterne var sterkt uenige. Kaptajnen befalede Kompagniet at ad-
lyde Divisionens Ordre, medens Premierlgjtnanterne opfordrede det
til at folge dem til Sverige, hvor de mente, at det eneste Sted var, hvor
de kunde komme til at gere nogen Gavn. Resultatet blev at Premier-
lejtnanterne afmarcherede til Havnen med 24 Mand, medens Resten
adled Kaptajnens Ordre. Premierlajtnanterne med de 24 Mand gik om
Bord i »Freja«, der straks efter sejlede til Hélsingborg Havn, hvorfra
Styrken i Rutebiler blev kert til Husarkasernen, hvor Premierlgjtnan-
terne meldte sig til mig. Jeg gik dem i Mode for at trykke deres Hen-
der og byde dem velkommen, og medens jeg stod og talte med dem,
bemarkede jeg nok, at en lurvet og pjaltet kledt civil Person havde
treengt sig noget langt frem og paa en mindre taktfuld Maade stod og
horte efter, hvad vi talte om. Jeg tog dog ingen Notits af ham, men
havde kun min Opmerksomhed samlet om de nyankomne Soldater.
Saa herte jeg pludselig den civile, pjaltede Person sige: »God Dag,
Far!« Saa var det min Sen, han er Premierlgjtnant ved 1. Regiment.
Hans Historie cr spendende som et Udsnit af Gengehevdingen, saa
jeg vil ikke undlade at forteelle den.

Jeg vil gaa tilbage til Vinteren 1939/40, da Finland var i Krig og
det herhjemme var overordentlig svert at holde paa vore unge Offi-
cerer. De laa inde ved Beredskabsstyrken, men kunde ikke frigere sig
fra den Opfattelse, at det ikke vilde blive tilladt dem at kempe for
Danmark, hvis vi blev angrebet, og de mente derfor at tjene Nordens
og dermed Danmarks Sag bedst ved at hjezlpe Finland i dets Kamp
mod Rusland. En Del af dem remmede derfor og meldte sig som fri-
villige til den finske Her. At en Del menige rejste derop, gjorde nu
ikke saa meget, veerre var det, naar vor Her paa denne Maade mistede
sine veernepligtige Officerer; men rent galt blev det, naar ogsaa vore
faste Officerer forsvandt. Hvis vor Har blev mobiliseret, vilde den
selv uden det i hej Grad savne faste Officerer, og det verste, der
kunde ske, vilde derfor vere, at vor Her kom i Kamp, men svigtede
og gik i Oplesning, fordi den manglede sine unge Officerer til at
give Mandskabct Eksemplet og holde sammen paa det.

Imidlertid — den 30/12 Aften remmede min Sen fra 15. Bataillon
for at rejse til Finland. Jeg fik det at vide 3/4 Time, for Fergen naaede
Malme, og jeg ansaa det for min Pligt at standse ham. Ved telefonisk
Henvendelse til Generalstabens Efterretningssektion og til Politiet op-
naaede jeg, at vort Politi telefonerede til det svenske Politi i Malme
og annullerede hans Pas, saa han blev afvist, da han vilde gaa i Land
for at fortsette med Toget over Stockholm til Torneaa. Det svenske
Politi vilde nu serge for, at han rejste tilbage igen, og under Politi-
ledsagelse blev han fert om Bord paa Faergen og holdt under Opsyn,
indtil Fergen paany séjlede Kl. 22,30. Han vilde imidlertid i Land for
at fortsaette Rejsen til Finland. Da Fergen var kommet saa langt ud,
at han kunde skonne, at den ikke blev iagttaget inde fra Land, gik
han op paa Promenaded®kket, saa han var hejt over Vandspejlet.
Naar han sprang ud herfra, saa langt han kunde, havde han Chance
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for at holde sig klar af Skruen. Kl. var altsaa 22,30; det var en merk
Vinternat og meget steerk Frost. Han var ifert Skidragt med tunge
Stevler, og Bagagen med alt Vintertojet stod i en Kuffert paa Dakket.
Han lod Bagagen i Stikken og sprang over Bord, saa langt han kunde
komme. Det blev en dyb og kold Dukkert; men det lykkedes ham at
svemme i Land og at komme op i Byen uden om Politi og Toldvzsen.
Toget til Stockholm var imidlertid gaaet, og han maatte derfor se at
finde et Sted, hvor han kunde overnatte, vaad og forkommen som han
jo var af at gaa rundt i Frostvejret aldeles gennembledt og uden Over-
tej. Han gik derfor ind paa et Hotel og bestilte under falsk Navn et
opvarmet Verelse; det tik han straks og gik i Seng. Imidlertid vakte
han Mistanke paa Hotellet, hvor en Strandvasker ikke var nogen al-
mindelig Gest. Han medte jo uden Bagage, uden Overtoj, talte Dansk,
og Vandet drev af ham. Hotellct havde derfor fundet Anledning til at
henlede Politiets Opmarksomhed paa ham, og da han havde ligget
en Time i Sengen, kom Politiet og arresterede ham. Han blev nu fert
til Politistationen, hvor han ievrigt blev modtaget med megen Venlig-
hed og Forstaaelse. Hans vaade Tej blev terret ved en Ovn, og han
blev imens ifert et Set Fangetej, i hvilket han tilbragte Resten af
Natten i en Celle.

Om alt dette blev jeg, der var i Roskilde, i Lobet af Natten under-
rettet pr. Telefon, og naste Morgen tog jeg selv over og hentede ham
i Arresten. Han var nedt til at felge med, da han blev udvist som Folge
af sit Forhold om Natten. Her hjemme blev dette Forhold takseret til
14 Dages Vagtarrest, der blev afsonet i Kastellet i sidste Halvdel af
Januar.

Jeg indprentede ham meget neje, at saa lange der var nogen Mulig-
hed for, at vor Haer kunde komimne til at forsvare Danmark, var hans
Plads herhjemme. Skulde det ske, at Danmark blev angrebet, og at
man ikke vilde tillade os at optage Kampen, saa var — sagde jeg —
Tiden kommet til at k@mpe for Danmark i Udlandet, og saa var jeg
selv med til at remme. '

Den 9. April Morgen laa han med sit Kompagni i Kvarter nede i
Sydsjeelland, i Borup Sydvest for Rennede. Kompagniet blev alarmeret,
og da Ordren kom til ikke at satte sig til Modveerge, erindrede han
vor Samtale ved Nytaarstid. Han telefonerede til Roskilde for at sperge
mig, hvad jeg nu foretog mig; men han traf kun Regimentsskriveren,
som jeg havde givet Ordre til ikke at give konkrete Oplysninger de
forste Par Timer. Han sagde derfor kun til min Sen, at »Obersten
vistnok var taget Nord paa.< Min Sen forstod straks, hvad det beted,
og dermed var Sagen afgjort for hans Vedkommende.

Han henvendte sig til sin Kompagnichef for at melde sig fra Tjene-
ste, idet han angav, at han vilde sluite sig til 4. Regiment for at folge
det til Sverige. Kaptajnen sogte forgeves at faa ham fra det, men han
forlod ikke desto mindre Kompagniet og startede i sin 2 Personers
Morrisvogn mod Helsingor. For saa meget som muligt at undgaa de
lyske Tropper korte han ad Biveje mod Nord og lagde Vejen gennem
Hornsherred og Frederikssund.

Da han var kommet lidt uden for Kompagniets Kantonnementsom-
raade, var han klar over, at han maatte se at faa fat paa noget civilt
Taj for ikke at blive stoppet af tyske Patruiller. Han gik derfor ind i
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et Bondehus, hvor han trat Konen hjemme, og han bad hende om at
skaffe ham et St civilt Taj, ligemeget hvordan det saa ud; han skulde
nok betale det. Hun kom ogsaa med nogle forferdelige Pjalter. Det
var et Set gammelt blaat Lerredstsj; der var Hul paa begge Albuer
og Hul paa begge Buksehaler, intet Kravetsj og et Par hullede Sko.
Min Sen betalte hele Herligheden med 50 Kr., han kladte sig om og
fik Konen til at love at bringe hans Uniform, Hjelm, Pistol m. m.
til Kompagniet, og saa startede han igen mod Helsingeor.

Han medte ganske rigtigt tyske Motorpatruljer paa Vejen, men de
fattede ikke Mistanke til denne Lazaron, og henad Middag naaedc
han Helsinger.

Han lod Bilen i Stikken midt paa Gaden og gik ned til Havnen, der
paa dette Tidspunkt var afsperret af Politiet, medens en stor Menne-
skemangde var samlet udenfor Afsperringen. Af Soldater saa han kun
en Officer af 4. Regiment, mente han, staa henne ved Feergelejet. Han
bad derfor en Betjent ved Afsparringen om Tilladelse til at gaa igen-
nem den for at henvende sig il Officeren. Min Sens Udseende vakte
ikke Tillid, og det kneb med at opnaa Tilladelsen; men den blev dog
omsider givet. Det viste sig imidlertid, at det var en Kaptajnlgjtnant
fra Kornetskolen, som min Sen ikke kendte. Han prasenterede sig
derfor for ham, idet han bad om Oplysning om, hvor 4. Regiment var
blevet af. Officeren svarede ikke, men saa med ubetinget Mistillid
op og ned ad denne Sjover, der udgav sig for Premierlgjtnant og en-
skede militeere Oplysninger. Ved Siden af Kaptajnlgjtnanten stod
imidlertid en civilkledt Statsbetjent og overvarede Optrinet. Under
Indtrykket af, at der maatte vaere noget galt fat, slog han en Klo i min
Sen og ferte ham ind i det lille Kontor ved Siden af Fargelejet. Da
min Sen havde opgivet, at han herte til 15. Bataillon, vilde Betjenten
telefonere ned til Bataillonen i Sydsjelland for at tale med denne om
Sagen; men det vilde tage nogen Tid at faa Forbindelsen, og Betjenten
bestilte Samtalen overfert til Politistationen, naar den kom, og han
vilde fore min Sen dertil saa l&nge. Da de kom ud paa Stationspladsen,
modte de imidlertid en Deling danske Soldater, der var paa Vej ud
mod Havnemolen, hvor Marinefartejet » Freja« laa med Dampen oppe.
Det var den Styrke af 4. Kompagni, som vilde folge deres Lajtnanter
til Sverige. T Spidsen gik Premierlgjtnanterne Winge, Feilberg og Men-
sted, som min Sen havde gaaet paa Officersskolen med. Da min Seon
saa dem, rev han sig les fra Betjenten og for ind mellem Soldaterne.
Betjenten forlangte ham udleveret, hvilket hans Kammerater besteml
afslog. Paa Betjentens Forespergsel bekreftede de, at han var den,
han udgav sig for, og da Betjenten spurgte Premierlejtnant Winge,
om han vilde indestaa for, at Premierlajtnant Bennike ikke var rem-
met fra sin Afdeling, led Svaret: »Nej. det ved Gud jeg ikke vil, for
det er jeg overbevist om, at han er.« Med dette maatte Betjenten lade
sig naje, og min Sen fulgte da med sine Kammerater ud paa »Frejac«.
og saaledes gik det til. at han sammen med dem kunde mede mig uden
for skaanske Husarregiments Kaserne i Hilsingborg.

Forinden jeg gaar videre, vil jeg kort fortelle, hvorledes det gik de
af Regimentets Styrker, der ikke kom til Sverige.

Stabskompagniet laa teet Nord for Preste. Det havde udviklet, gjort
klar til Kamp og skulde netop til at aabne Ilden mod de fremrykkende



Tyskere, da Ordren om ikke at gere Modstand modtoges. Det kom
saaledes ligesom 17. Batl.,, der laa lidt nordligere, ikke i Kamp. 8.
Batl. i Holb®k, der intet Mandskab havde, og Kanonkompagniet, der
laa i Kantonnement uden for Holbzk, kom nesten ikke i Kontakt
med Tyskerne, saa Dagen forleb for deres Vedkommende uden ser-
lige Begivenheder. Derimod segte 11. Bataillons 2. og 3. Kompagni
under Kaptajnerne Gram og Jernfelt at naa fra Holbaxk til Helsinger
paa Biler, og om Eftermiddagen gik de Dele af 11. Bataillon, der maatte
blive i Danmark, i Kvarter i det nordestlige Sjelland. Ved 10-Tiden
om Formiddagen rykkede tyske Tropper ind paa Kasernen i Roskilde.

Ved Husarkasernen i Hilsingborg var nu samlet 1/11. B. og Dele
af 4/11. B., hvortil Marinens Bes®tning paa »Freja« sluttede sig, me-
dens Skibet blev liggende i Hélsingborg Havn. Ialt var vi saaledes 203
Personer i det danske Detachement.

Efter nogen Forhandling mellem de svenske Myndigheder blev det
bestemt, at vi skulde indkvarteres i Husarlejren ved Ljungbyhed, 40
km ©Ost for Hilsingborg. Den svenske Garnison skulde ogsaa remme
Byen, idet Sverige havde begyndt sin Mobilisering, og jeg spurgte Che-
fen for Husarregimentet om dette ogsaa skulde ligge i Husarlejren.
Nej, det var alt for farligt, svarede han; men Regimentet skulde fore-
lebig ligge der i Neerheden. Sagen var den, at Husarlejren ligger i Kan-
ten af den store Flyveplads, der herer til Flyvekrigsskolen i Ljungby-
hed, hvor der ogsaa ligger talrige Hangarer, Verksteder, Kasernean-
leg m. m., og ved et Krigsudbrud maatte man forudse et ajeblikkeligt
Luftangreb paa denne Lejr. Derfor var den i @jeblikket ledig, saa der
var god Plads til os. Naa, vi var jo kommet der for at kempe for
Sverige, saa det Kvarter maatte vi anse for meget passende, og om
Eftermiddagen blev vi i Biler fort dertil, hvor vi fik de fornedne Ba-
rakker stillet til Raadighed. Efter alle folkeretslige Regler maatte vi
finde os i at blive afveebnede, og vore Vaaben blev laaset inde; men
de svenske Myndigheder var ievrigt yderst elskvaerdige og forstaaende
overfor os og hjalp os med alt, hvad de formaaede.

Alligevel var det en trykkende Tid, vi gennemlevede de forste Dage;
men Folelsen af, at vi alle var i samme Baad, rystede os godt sammen.
Det havde varet en tung Beslutning at treffe at foere Regimentet til
Sverige, og den blev truffet under den Foruds=ztning, at Sverige var i
Krig. Da denne Forudsztning ikke viste sig at vare til Stede, selv om
den kunde indtreede hvert Qjeblik, spurgte jeg Soldaterne, efter at de
havde haft Tid til at tenke over Situationen og sovet paa det, hvem
der eventuelt var rede til at melde sig som frivillige til at keempe i den
svenske Her i svenske Uniformer og med svenske Vaabhen. Paa denne
Foresporgsel meldte samtlige Befalingsmand og 2/3 af Mandskabet sig.
Jeg synes, at det var forbavsende godt, efter at de alle var komman-
deret derover, og jeg fremhaver det som et Udtryk for den glimrende
Soldateraand, der var i vor Her. Alligevel var vi ude for en haard
sjelelig Belastning. Vi vidste, at vi havde brudt alle Broer af bag os,
og vi havde efterladt Danmark besat af fremmede Tropper. Al For-
bindelse med Hjemmet var afbrudt, idet hverken Post-, Telegraf- eller
Telefonforbindelsen virkede, og for mange Soldaters Vedkommende
vidste deres paargrende ikke andet, end at de var forsvundet. Vi stod
i et fremmed Land, hvor Offentligheden de ferste Dage ikke forstod
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Hensigten med vor Tilstedevaerelse. »Héillsingborg Dagblad« skrev saa-
ledes den 9. April om Eftermiddagen, at vi formentlig var kommet
derover for at bringe os i Sikkerhed, en Misforstaaelse, som vi tog os
meget naer. Vi folte os de forste Dage paa denne Maade helt isolerede,
uden Venner og uden Forstaaelse for de ideelle Bevaggrunde, der
havde fart os dertil. Det rev i vort Falelsesliv, som kom i saa voldsom-
me Bevagelser, som jeg aldrig for har kendt, og som gav sig Udslag
i en ganske overordentlig Felsomhed. Tanken om, hvad Danmark
betad for os, vort Folk og vore Hjem, og det personlige Offer, vi stod
rede til at bringe for det, maaske uden at blive forstaaet af nogen,
gjorde, at Taarerne let kom frem i @jnene de Dage.

Noget af det hajtideligste var det, naar vi stod der i Lejren samlede
om 11. Bataillons Fane. Naar vi saa paa den, trengte et af Versene fra
Akademisk Skyttekorps Fanesang sig frem og formede sig som en Bon
til dette vor Haers og vort Fadrelands hellige Symbol:

Mind os om, at hvor vi gaar
— for Folk og Fcedreland,

os mangen kerlig Tanke naar,
og mangt et cedelt Hjerte slaar
af samme Folelse i Brand,
hos Kvinde som hos Mand.

Og denne vor Ben blev hort i en Grad, som vi ikke havde dromt om.

Det begyndte med, at en Journalist kom til os i Lejren for at inter-
viewe mig, og jeg forklarede ham Forholdet, som det var. Han gengav
det smukt i sit Blad omtrent saaledes: »Vi havde den Opfaltelse, at
Sverige ogsaa blev angrebet og gjorde Modstand. Som Danske skulde
vi overgive os; men vi vilde keempe for Norden. Godt — saa iler vi
Broderfolket til Hjelp.« Denne Fremstilling gik i de folgende Dage
gennem hele den svenske Presse og fremkaldte en magtig Bolge af
Sympati for os. Det forste Udtryk, jeg fik herfor, kom umiddelbart
efter denne Fremstilling i Pressen, og jeg er aldrig blevet saa lykkelig
for noget Brev som for det, og saa var det endda kun et aabent Brev-
kort og tilmed anonymt. Det var afsendt fra Stockholm og adresseret
til de danske Soldater i Lejren. Det lad i al sin Enkelhed saaledes:

»Veer hilset du mit kere Hjemlands tapre Landssoldat fra
en gammel danskfedt svensk Frue.«

Dette simple Udtryk for en Landsmandsindes karlige Forstaaelse
rorte os dybt og gjorde et sterkt Indtryk, da jeg laste det op for Sol-
daterne. For mit Vedkommende maa jeg tilstaa, at jeg kunde have
rejst til Stockholm blot for at give Udtryk for min inderlige Taknem-
melighed, hvis jeg havde vidst, hvem hun var. Det strammede ind med
Foresporgsler, om der ikke var noget, man kunde gore for os, et eller
andet, vi trengte til, man vilde saa gerne vise os Forstaaelse og Ven-
lighed og stotte os materielt. Jeg holdt paa, at vi var kommet for at
kaempe for Sverige og ikke for at lade os samle ind til; men vilde man
gerne gore noget for os, saa vilde jeg ikke tilbageholde den Oplysning,
at Soldaterne ikke havde andet Undertej end det, de gik og stod i.



Dette var dog ikke af afgerende Betyning, for skulde vi ud at slaas,
kunde vi gaa med det samme Undertej lil det faldt af os, det vilde
saamend vere det mindst alvorlige ved det; men vilde man hjelpe os
med noget Undertej og noget let Fodtej, idet Fedderne blev emme af
til Stadighed kun at vere ifert Marchstovler, saa vilde vi vaere meget
taknemmelige. Overfor en Journalist havde en af Mandskabet sagt
noget om, at Soldaterne vilde vzre glade for noget Tobak. 1 den fol-
gende Tid veltede det ind til os med Undertej, Fodtej, Tobak, Littera-
tur, rede Penge, Radioapparater, Grammofoner, Sportsrekvisitter m.
m., saa vi i saa Henseende kom til at fore en sorgles Tilvarelse. Oppe
i Stockholm syede Damerne Skjorter til os, fra Goteborg kom der en
Del Sportsrekvisitter, i Hilsingborg arbejdede KFUM ihardigt for os,
og i det evrige Skaane foretog den danske Forening i Malme en meget
stor Indsamling af forskellige Gaver til os. Fra alle Sider modtog jeg
Breve med Udtryk for Forstaaelse og Sympati; jeg besvarede dem, saa
godt jeg formaaede, og ferte derved en ret betydelig Korrespondance.
Det var en rerende og uforglemmelig Oplevelse at maerke, hvorledes
vore Landsmand i Sverige folte det som en naturlig Opgave at slutte
op om os, blot fordi vi var danske Soldater, og hvorledes den svenske
Befolkning forstod at verdsette det praktiske Udslag af Vilje til Sam-
menhold i Norden, som vor Tilstedeverelse var Udtryk for.

1 Lejren var vi den forste Tid af folkeretslige Hensyn internerede
om end under den sterst mulige Hensynsfuldhed. Det varede dog kun
en kort Tid, inden man definerede vor folkeretslige Stilling som »poli-
tiske Flygtninge«, der kun var modtagne med Forplejning og Husly
og ievrigt havde vor fulde Frihed, heri ogsaa indbefattet Retten til at
rejse tilbage til Danmark. Vore Vaaben var imidlertid deponerede i
Lejren, dog ikke mere strengt end at vi selv havde Adgang til de Rum,
hvori de opbevaredes. Baade de svenske Officerer og vi forudsatte, at
vi uden videre vilde indgaa i den svenske Her, saafremt der kom et
Angreb paa Sverige, og vi forberedte os derfor paa det Tilfelde. Fore-
lebig gravede vi en Del Skyttegravsanleg rundt om Flyvepladsen, saa-
ledes at vi ved at skyde fra dem kunde hindre en Landsatning af
Tropper paa Pladsen. Det var nu heller ikke nogen ringe Hjelp, vi i
saa Henseende tilferte Forsvaret af Pladsen. Svenskerne havde til dette
direkte Forsvar af Pladsen kun svage Styrker. Saa stillede vi med 16
Rekylgeverer, hvoraf 2 stabiliserede i Trefod, saa det blev en ret
betydelig Forsterkning. Hver Gang man frygtede et Angreb, og det
var i Begyndelsen meget ofte, hentede vi vore Vaaben, gjorde klar til
Kamp og besatte Skyttegravsanleggene. Saaledes laa vi adskillige
Neetter i den farlige Tid fra en Time for til et Par Timer efter Daggry.
Men ogsaa de ovrige Natter var urolige. Jeg turde ikke !ade Mandska-
bet ligge i Barakkerne lige i Kanten af Flyvepladsen i Tiden omkring
Daggry, uden at det var i Stand til at komme ud i en Fart, hvis der
blev givet Flyveralarm. En Bombe i en Barak kunde have drabt alle,
der var derinde. Folkene blev derfor vakket hver Morgen Kl. 4 —
senere Kl. 3 — for at de kunde tage Tej og Udrustning paa og vaere
klar til hurtig Udrykning.

Det daglige Liv i Lejren gik ievrigt ret ensformigt. @Qvelser kunde
vi daarligt holde, fordi vore Vaaben var deponerede. For at holde
Folkene i Form, evede vi noget Gymnastik i fri Luft, tog dem ud paa
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nogle Marchture i den smukke Omegn og sergede for, at de holdt deres
militeere Optreeden og Anstand i Orden. Det sidste forstod de Betyd-
ningen af, og det var en Forngjelse at se deres stramme og korrekte
Holdning, der vel nok for en stor Del var dikteret af @Onsket om at
vise sig for de svenske Soldater. Jeg havde da ogsaa den Glede en
Dag at hore en svensk Oberstlgjtnant betegne dem som »stilige pdjker«.
Sandt at sige var de nu ogsaa adskilligt mere »stilige« der, end de
plejer at vere hjemme i Garnisonen. Udenfor Ovelsestiden, der efter
Forholdenes Natur var kort, gik Tiden med Sport og Lasning eller
rent ud sagt med Driveri. Forplejningen i de svenske Messer var ud-
merket og for Mandskabets Vedkommende bedre og foregik under
mere tiltalende Forhold end i Danmark. Et oplivende Moment var
Betjeningen af »Lotterne«, en Del unge Piger, der ligesom i Finland
frivillig stillede sig til Raadighed for Landets Forsvar og aflastede
M=ndene, saa disse kunde bruges i den rigtige Soldatertjeneste. Jeg
saa dem kun blive behandlet med hevisk Arbedighed.

Efterhaanden som Tiden gik, og Sverige ikke kom i Krig, kunde
det ikke undgaas, at Tanken om Hjemmet, med hvilket al Forbindelse
var afbrudt, gjorde sig steerkere geldende, og Udsigten til paa ubestemt
og maaske lang Tid at skulle gaa uvirksom i Lejren virkede ikke til-
lokkende. Det er derfor forstaaeligt, at Onsket om at komme hjem
begyndte at brede sig. Det var nu ikke saa let at realisere, thi det krae-
vede en Forhandling med baade svenske, danske og tyske Myndig-
heder. Jeg skrev derfor til Gesandtskabet i Stockholm og bad det om
at ordne Sagen. Jeg mente ikze at have Ret til at modsette mig Fol-
kenes Onsker. Jeg havde kommanderet dem med til Sverige uden at
sporge dem, og Foruds®tningerne for Overforselen til Sverige havde
vist sig ikke helt at holde Stik, da Sverige ikke var i Krig. Jeg folte
mig derfor forpligtet til at hjelpe de Folk, der saa trofast havde fulgt
mig, til atter at komme hjem, naar de onskede det, og derefter drog
den storste Del af Styrken fort af Kaptajn Gabel-Jorgensen hjem d.
24/4. En halv Snes Officerer og ca. 30 Mand blev endnu tilbage i For-
ventning om, at der skulde blive Brug for os.

Jeg tog Afsked med den Styrké, der tog hjem, ved en lille Parade,
der endte med, at vi, der blev tilbage, sluttede sammen om 11. Batail-
lons Fane, og for den aflagde de hjemdragende Honner, idet de mar-
cherede ud af Lejren. Det var et meget gribende Qjeblik. Det havde
veret min Tanke, at Fanen skulde vere fort hjem ved denne Lejlig-
hed, men den havde betydet saa meget for os i Landflygtigheden, at
de menige Soldater, der blev tilbage, indtreengende bad om at maatte
beholde dette nationale Klenodie hos sig. At det var den eneste danske
Fane, der ikke var under Fremmedherredemme, beted saa meget for
dem. Jeg kunde kun vere rort over denne Kerlighed til Fanen og
Forstaaelsen af dens Betydning, og jeg bestemte derfor, at den skulde
blive hos os.

Det var ikke de ringeste Soldater, der blev tilbage, det var Folk,
der gennemgaaende var rede til hvad som helst, og alle var rede til
med det samme at gaa i Tjeneste i den svenske Heer. Jeg skrev til den
overstbefalende i den svenske Her, General Thérnell, og tilbed vor
Tjeneste. Hvis den kunde modiages, vilde vi sege os frigjort for vore
Forpligtelser i den danske Har. Sagen blev forelagt for den svenske



Regering, og Svaret gik omsider ud paa, at der for Tiden ikke kunde
antages danske Soldater til Tjeneste. Jeg formoder, at det er visse Neu-
tralitetshensyn, der har gjort sig geldende. I de folgende Uger arbej-
dede vi derefter med flere forskellige Planer, som jeg dog ikke her skal
komme ind paa.

Den 9. Maj overraskedes vi ved, at Kaptajn Gabel-Jorgensen plud-
selig ankom i civil Paakledning. Postforbindelsen mellem Danmark
og Sverige var jo afbrudt, og Kaptajnen kom derfor nu som Kurer fra
Regeringen, der vistnok havde nogle Vanskeligheder for vor Skyld, og
som derfor gerne saa os komme hjem uden dog at give nogen katego-
risk Ordre i saa Henseende. Kaptajnen fik Lejlighed til at tale med
Befalingsmandene og Mandskabet, og der var ogsaa nogle faa Stykker,
der tog hjem; men vi andre saa nermest saaledes paa det, at det vilde
betyde aandeligt Selvmord at tage hjem under disse Forhold, saa-
lenge enhver Mulighed for at kunne geore en Indsats for Danmark
ikke var forsegt. Som et Udtryk for'Opfattelsen blandt de i Lejren
veerende Officerer affattede jeg et Memorandum, som jeg lod Kap-
tajnen tage med hjem.

Henimod Midten af Maj blev det betydet os,” at den svenske Heaer
selv havde Brug for Lejren, og at vi under vort fortsatte Ophold i Sve-
rige ikke lengere vilde vere underlagt de militeere Myndigheder, men
i vor Egenskab af »politiske Flygtninge« veere underlagt Socialstyrel-
sen. Vi maatte da selv sorge for vort Ophold i Sverige. Vi maatte dog
godt forblive i Lejren med Husly og Forplejning, indtil vi kunde faa
vore Forhold ordnede.

Det gjaldt nu forst om at ordne visse Formaliteter med Pas og Ar-
bejdstilladelse, og saa maatte vi selv tjene til Livets Ophold. Den
forste Tid tog vi Arbejde i de omliggende Skove, hvor der skulde ud-
hugges nogle Brandlinier, og der svang Officerer og Mandskab Ok-
serne i sken Forening og deite Arbejdslennen broderligt. Naar vi skul-
de forlade Lejren, vilde det ikke l&engere vere muligt at holde Styrken
samlet; vi maatte fordeles paa Steder i det sydlige Sverige, hvor vi
kunde faa Kvarter og Arbejde. Her kom vore i Sverige boende Lands-
mend os til Hjelp paa storartet Maade. De aabnede deres Hjem for
os og modtog os med rerende Venlighed og Gestfrihed. Jeg har aldrig
for vidst, hvilken M&ngde storre Landejendomme der er i dansk Be-
siddelse i Skaane, men i Tiden fra 20/5 til 9/6 modtog disse Godsej-
ere og Forpagtere os dels som Gaster og dels som Arbejdere til Hjzlp
ved Behandlingen af Roemarkerne, medens vi stadig segte Mulig-
heder for en nyttig Anvendelse i vor Egenskab af Soldater. Alle vore
Anstrengelser i saa Henseende viste sig imidlertid at veere forgaeves,
og paa det Tidspunkt, da alle Muligheder var udtemte, kom min Hu-
stru til Marsvinsholm i Neerheden af Ystad, hvor jeg var indkvarteret.
Hun kom som Reprasentant for danske militeere Myndigheder, til
hvilke vi nerede fuld Tillid. Disse gav os det kammeratlige Raad at
komme hjem for at veere med i det Genrejsningsarbejde, som man nu
var i Gang med at planlagge.

Under disse Forhold, hvor jeg folte, at Danmark kaldte paa os,
og vi intet havde at udrette i Udlandet, besluttede vi os til at vende
hjem, og d. 9/6 gik vi igen i Land i Helsinger. Kun en Del af Mand-
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skabet blev i Sverige, hvor de var godt tilfreds med det Arbejde, de
havde faaet.

Den 10/6 meldte jeg mig til Tjeneste i Krigsministeriet, ved Gene-
ralkommandoen og ved Sjezllandske Division. Man vil maaske nu
sporge, hvad der skete os efter vor Hjemkomst. Jeg er klar over, at vi
har givet Anledning lil en Del politiske Vanskeligheder i Danmark
og vistnok ogsaa i Sverige, og Krigsminisicriet lod ivaerksatte en rets-
lig Undersogelse af vort Forhold d. 9/4. Jeg afgav en Forklaring sva-
rende til, hvad jeg her har udtalt, og hos de militere Myndigheder
fandt den fulde Forstaaelse, medens Krigsministeriet i hvert Fald und-
lcd at rejse Tiltale. Men selvfolgelig maa det erkendes, at det i Al-
mindelighed ikke kan vere tilladeligt at fore en Del af Haren ud af
Landet og tilbyde en fremmed Stat dens Tjeneste.

Min Slutning paa denne Fremstilling skal vare en Hyldest til den
menige danske Soldat. Han viste sig at vere storartet, tapper og tro-
fast. Som han d. 9/4 kempede med beundringsverdig Tapperhed i
Senderjylland, havde han ogsaa kampet ved Roskilde eller i Sverige,
hvis det var blevet forlangt af ham. Den danske Soldat er trods alt
uforandret den samme som han, der keempede ved Fredericia, Isted
og Dybboel, og paa dette Grundlag kan vi med vor Soldaterzre i Be-
hold bygge en ny Hear op.



Kobenhavns Besaettelse

Beretning af Chefen for de tyske Landgangstropper
Major Glein

i ,Militair-Wochenblatt«, 4. 4. 1941 (Nr. 40).

Fra Begyndeslen af Marts 1940 laa Divisionen i Rummet Witten-
herge—Perleberg. Vi uddannede vore Styrker. Divisionen skulde sam-
mensvejses lil en Kampenhed, der kunde yde det hejeste, naar den
salles ind. Dog undgik det ikke den opmerksomme lagttager, at der
var sket nogle /Endringer. Og dette var meget gledeligt, da man
deral kunde slulle, at vi skulde faa Lov til at vere med, naar det
gik los. Nogle Dele al Divisionen var blevet udrustet med Cykler.
Vi herte, at Skriverne ved Divisionen nesten inlet havde at bestille,
og at Officererne selv betjente Skrivemaskinerne.

Kom man til Divisionsstabskontoret, blev man modtaget i Forvae-
relset. Man havde stadig Indtryk af foreget Arbejde og serlig IFor-
sigtighed. Men hvad der egentlig gik for sig, forblev skjult for os
alle. Til Slutningen af Marts var der fcrlangt indsendt Meldinger
vedrorende Transport. Iit eller andet var altsaa i Gere. Men ingen
vidste hvad. Det vil sige, nogle vidste det jo, men de var tavse som
Graven,

Balaillonen blev sluttelig indladet i Jernbane, og Toget afgik pre-
cist 1il den fastsalte Tid. Nordtysklands udstrakte Sletter laa foran os
i del herligste Solskin. I de lange Agres Plovfurer stod Vandet endnu,
store LEngstrekninger var endnu oversvemmede, alt vidnede om den
lange Vinters stzerke Snefald og det regnfulde Foraar. Men nu hvel-
vede en niesten skyfri Himmel sig over de store Marker og gav Haab
om del Vejr, som baade Bender og Soldater leengtes saa sterkt efter.

Korslen gik mod Nord altsaa formentlig til Ostersekysten. En klog
Mand kom paa den Tanke, at vi maaske skulde indlades i et Skib.
Men hvad skulde vi i ct Skib paa Osterssen? Og saaledes diskute-
rede vi videre. Gaar det mod England? Eller gennem Kejser Wilhelm-
Kanalen ud i Nordseen? Eller til Ostprcussen og derfra ind et eller
andet Sled i Polen? Dog, der var Krigen jo forbi.

Saaledes gwxttede man videre, indtil endelig En fandt det forle-
sende Ord: »Aa, hvad, det er jo ligegyldigt, hvorhen det gaar! Hoved-
sagen er, at vi kommer med dér, hvor det gaar los.« Hen imod Aften
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kom vi til vort Maal. Paa Banegaarden stod nogle M=nd fra Krigs-
marinen, Folk fra en Afvergeafdeling og fra en Propagandastyrke
og ventede paa os. Ogsaa en Radiodeling stod allerede parat. Indtil nu
var alt gaaet dadelfrit. Ogsaa Indskibuingen paa Damperen gik, som
den skulde. Alt gik som efter en Snor.

Bevidstheden om at staa overfor store Opgaver, at skulle opleve
noget, som det kun var faa forundt at opleve, fik mine Landkrabber,
der bestod af Folk fra Schwaben og Baden, til at overvinde alt frem-
med og ubehageligt. Mine Folk laa som Sild i Skibets nederste Rum.
Paa Dxkket kunde jo ingen Soldat vise sig, hvis Overraskelsen skulde
lykkes. Til Trods herfor herskede der hej Stemning om Bord.

Damperens Maskiner begyndte at dundre, en Rystelse gik gennem
Skibet. Vi gik til Ses. Vi fik Te fra Skibskekkenet, derefter befalede
jeg Nattero til Kl. 9 neste Morgen. Selv tilbragte jeg Natten paa
Kommandobroen hos Kommandanten paa vort Skib, Korvetkaptajn
S., med hvem jeg aftalte alt vedrorende Ekspeditionen.

Omtrent en Time efter at vi var afsejlet, blev vi overhalet af et
Skib. Det raabte os an ved Hjelp af Blinksignaler og Raaber, hvor-
paa vor Kaptajn gik om Bord paa Skibet, der var en Isbryder. Snart
vendte han tilbage med Isbryderens Kommandant. Denne fortalte,
at der i Kattegat og Sundet var set engelske Undervandsbaade, og at
han sammen med 2 Forpostbaade havde faaet det Hverv at sikre os
og samtidig at bane Vej for os gennem Seen, der var fyldt med Is.

Lfter et kort Studium af Sekortet gav Korvetkaptajn S. Isbryde-
rens Kommandant felgende Befaling: »Jeg har til Hensigt at sejle
langs den danske Hejhedsgraense for at vanskeliggore et Undervands-
baadsangreb paa mit Skib. De skal med Deres Skib og begge For-
poslbaadene sejle forud for fuld Damp, rekognoscere Seen m. H. t.
Isfrihed og sikre os mod de engelske Undervandsbaade, som der er
meldt om. Fem Semil fra Middelgrunden skal De ankre op og der
afvente os, til De faar nermere Ordre.« Derpaa begav Isbryderens
Kommandant sig igen til sit Skib og sejlede hurtigt bort.

Ogsaa vi fortsatle vor Sejlads. Da Dagen bred frem, hvalvede en
skyfri Himmel sig over Osterseens blaa, kolde Vand, der krusedes
af en let Brise.

Kun alt for gerne vilde jeg have tilladt min Bataillons Landkrab-
ber i fulde Drag at nyde Synet fra vort Skibs D&k af en Sejlads, som
de fleste da for forste Gang kunde opleve. Men det var jo ikke muligt.
lkke en Soldat maatte jo vise sig paa Daxkket. Ingen maatte erfare,
hvad Slags Ladning vi havde om Bord i vor Damper.

Betingelsen for, at vort Forehavende kunde lykkes, var jo, at det
holdtes hemmeligt. Mod mine personlige Onsker maatte jeg altsaa
befale: »Ingen Mand paa Daekket! Lugerne skal lukkes!« Dette gjorde
vel Luften i Rummene verre, men ikke Stemningen. Denne kunde
intet edelegge, skont ingen — undtagen Kaptajnen og jeg — vidste,
hvad det egentlig drejede sig om.

Snart visle det sig, hvor nedvendig min Forsigtighed havde
veret. Henimod Kl 10 fik vi fra Kommandobroen Oje paa 2
danske Torpedobaade, der ledsagede os og iagltog os. Endelig
efter 1'/2 Times Forlob drcjede de af og forsvandt i Horisonten.
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Havde de fundet os uskyldige, eller havde de fattet en eller anden
Mistanke? Vi vidste det ikke og kunde kun haabe, at de intet
havde bemarket.

KIl. 14 gav jeg Ordre til, at Forerne for de mig underlagte Enheder
skulde meode i Olficersmessen. Saa stod da de Mand foran mig, som
i de neste 24 Timer skulde udlere Hverv, der var vigtige for Forlebel
af vor Kamp mod den nidske Verden. Noget blege og forvaagede og
medtagne af den kvalende tunge Luft i de afsperrede Skibsrum kom
de, men deres Yjne saa forventningstulde og energiske paa mig. Skal
vi nu endelig faa at vide, hvorhen Rejsen gaar? Saaledes syntes de
at sperge mig.

»Foreren har befalet, at Danmark skal beszttes. 1folge Divisionens
Betaling skal Afdeling Major Glein fores til Kebenhavn, dér tiltvinge
sig Landgang og bes=ztte Kastellet, for at den tyske Gesandts Krav
kan faa serligt Eftertryk.«

Saaledes begyndte jeg. Jeg glemmer aldrig det Indtryk, som disse
Ord gjorde paa de Tilstedevaerende. Forst en kort Forbavselse, dette
havde vel ingen tenkt sig. Saa slraalede alle Ansigter af Glade og
Handlelyst. Derefter meddelte jeg i Enkeltheder vort Hverv. Beswt-
lelsen skulde ske fredeligt. » Nedvendige Forhandlinger skal fores kort
og energisk. Dansk Modstand skal brydes med alle Midler. 1 Tilfaelde
af Modstand vil en Kampeskadrille, som vil overflyve Kebenhavn en
halv til en hel Time efter Landsa@tningen, paa min Ordre knuse enhver
Modstand med overlegen Kraft.«

Dercfter blev l'erere og Mandskab gjort bekendt med vort Hverv.
I hele Skibet herskede der glimrende Stemning. Paa min Gang gen-
nem Mandskabets Rum saa jeg kun straalende Qjne, horte jeg kun
Udraab at Begejstring og Stolthed over, at Foreren havde udvalgt os
lil denne enestaaende Opgave.

Uhindret banede vort Skib sig Vej i de danske Farvande. Vi saa
intet til fjendtlige Undervandsbaade. Da Morket faldt paa, tillod jeg
mine Folk at snappe Luft paa Dakket. Gerne vilde de have tilbragt
hele Natten under den klare Stjernehimmel og i den friske Osterso-
brise, men det kunde jeg ikke tillade dem. Naeste Morgen maatte de
alle vere friske, maatte altsaa sove saa meget som muligt i denne
Nat. Ogsaa jeg lagde mig ned og sov snart ind til Skibsmaskinernes
regelmaessige Stampen.

Om Morgenen gik jeg igen op paa Kommandobroen. Snart lys-
te Blinkfyrene til venstre og til hejre for os. Vi var altsaa alle-
rede i Sundet, hvor kun en smal Havarm skiller de to Kyster.
I lige store Afstande lyste disse Fyr. Med hvert Blink blev vor
Tillid sterre. Hvis man i Danmark eller i Sverige havde erfaret no-
get om vore Hensigter, vilde man dog vel straks have slukket
disse Lys for Skibsfarten.

Vi nermede os Helsingor. Nu kun ca. 2 Timer, saa var vi i Ko-
benhavn. Jeg lod mine Folk vakke, og efter at Frokosten var ind-
tagel gav jeg folgende Befaling: »Gor klar til Udskibning!« Alt
gik for sig i fuldsteendig Ro, selv om ogsaa alle var grebet af en
vis Bevagelse. Nattens Morke veg langsomt for en bleg Dam-
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ring, Stjernerne blev mattere, Omridsene af de danske Kyster
traadte sterkere frem.

Snart var vi i Narheden al Fortet Middelgrunden. Her skulde jo
vor Isbryder venle paa us. Faa Minutter efter dukkede han op tet for-
an os. Vi slandsede. »Jeg har forlangt en Lods til at fare os ind i Hav-
nen,« raabte Kommandanten til mig, »men man har afslaaet del.« Del
var en daarlig Efterrelning. Skulde man dog have faaet Mistanke?

Bekymret strejfede vore Blikke igen det danske Fort. Dels steer-
ke Lyskasterlys havde allerede fat i os og slap os ikke mere. Hvor
leenge skal det endnu vare, inden det danske Forts svere Kano-
ner vil sende deres Melalhilsener ind i vort ubeskyttede og ube-
stykkede Skih? Vi forsagle at blende Danskerne med vore egne
Skibslyskastere. Et haablest Foretagende.

Sterre og slorre blev vore Bekymringer. Selv om Forlets Kanoner
stadig tav, hvorledes skulde vi saa komme igennem de danske Minefel-
ter? Var del ikke bedre al vende om og lande et andel Sted paa den
danske Kyst? Kun et Sckund kom denne Tanke, hurtigt afviste vi den.
Det kunde der slet ikke vere Tale om. »Afdeling Major Glein tiltvinger
sig Landgang i Kebenhavn.« Saaledes lod vort Hverv. Og dette Hverv
bliver udfort, ske hvad der vil! Er vi heldige, lykkes Landgangen; har
vi ikke Held, der vi en @rlig Soldaterded. Men finder vi vor Ded i @Os-
tersecn, da skal vort Flag vaje over Skibet, indtil det synker ned i Bol-
gernce.

I Lyskasterskearet fra det danske Fort bl:v Rigsflaget hejst. Vi
erfarede senere, at delte blev vor Redning. Besztningen paa Mid-
delgrunden ansaa vort Flag for at vere det danske Flag og skad
derfor ikke. Kommandanten paa Isbryderen fik Befaling til at
legge til ved Langelinie. Hans Skruer begyndte at male; lang-
somt sztter han sig i Bevaegelse, og vi folger ham i Kelvandet.

Middelgrunden rerer sig ikke. Snart ligger det bag os. Den dan-
ske Hovedstads Silhouet bliver skarpere og skarpere. »Langelinie«
dukker op. Men samtidig ser vi i Morgendeemringen Omridsene af
et dansk Krigsskib. Svaere Kanoner stirrer truende over mod os,
men ogsaa dette Krigsskib forbliver stille. Foran os legger Ishry-
deren til. Faa Minutter efter, Kl. 5,20, er vi efter en kort Manov-
rering fortojet ved Kajmuren. Faldrebene falder, Landingen lyk-
kes, det svaereste er gjort. Nu véd vi, at Kebenhavn bliver vor.

~ En tung Maskingeverafdeling betreeder som den ferste den danske
Jord og gaar i Stilling ved Langelinie for at sikre Udskibningen. To
Stedtropper paa Cykler folger efter. De overrumpler Politi- og Told-
vagten ved Havnen og overskerer Telefonforbindelserne. En Prise-
kommando af Skibsbesxtningen og to Grupper Cyklister suser af Sled
for at bes®tte det lige over for liggende danske Krigsskib og afvaebne
Besatningen.
Kort derefter er Bataillonen udladet, og den satter sig straks i March.
2 Grupper paa Cykler jager forud til Opklaring mod de to Kastelsporte.
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Teat efter dem folger 2 Sprangtroppe af Pionerafdclingen, der om ned-
vendigt skal sprange Portene. I 200 m Afstand folger det forsterkede
1. Kompagni under Kaptajn B. Det skal efter Portenes Sprengning
trenge ind i Kastellet, overmande og afvaebne Vagten og arrestere
Generalen som Gidsel.

Eiter 1. Kompagni folger 3. Kompagni under Kommando af Lajt-
nant G. Det skal bes®ztte de indre Vagter, gennemsoge Kasernebyg-
ningerne og tage Kastelsbesetningen til Fange. Saa kommer Batail-
lonsstaben med en Radiostation, der lasses paa en Lastmotorvogn.
Endelig kommer det forsterkede 2. Kompagni under Kommando af
Lejtnant B. Det skal afsperre og sikre samtlige Gader, der forer til
Kastellet.

For Bataillonens Hovedstyrke er afmarcheret, kommer en med
danske Politifolk besat Personvogn susende. Vi anholder dem, de dan-
ske Politimend maa stige ud, og straks sidder en Seerkommando af
min Afdeling i Polstrene og farer af Sted. »Vi har hert Skud,« for-
teeller Danskerne, »vilde telefonisk sperge vor Vagt, men har ingen
Forbindelse kunnet faa. Vi vilde saa personlig overbevise os om, hvad
der var paa Ferde. Vi troede, at det var Skyderi med vore Kommu-
nister. «

Vore feltgraa Folk iler gennem de mennesketomme Gader i den
danske Hovedstad. Endnu ligger Byen i dyb Sevn. Kolonnernes
Skridt drener paa Stenbroen, nu og da viser sig et sevndrukkent
Ansigt ved Vinduet for straks efter at forsvinde, forskrekket over
det uvante Billede.

Alt udvikler sig planmessigt. Kastellets sydlige Porte er aaben,
den nordlige Port bliver spraengt. Derved fik Afdelingen sin forste
Saarede. Pionerunderofficer K. kunde ikke vente, til den sam-
menbundtede Ladning var spraengt. Endnu mens Ilden aad sig
igennem T:ndsnoren styrtede han frem og flej med Porten i Luf-
ten. Heldigvis var hans Saar ikke livsfarlige.

1. Kompagni overrumplede Hovedvagten. Den vagthavende Of-
ficer skyder et Skud med sin Pistol, men kommer ikke til at afgive
et Skud til. Et Jiu-Jitsu-Greb ger ham vergelos, Vaabnet falder
ud af hans Haand. De fuldstendig overraskede Folk paa Vagten
vil lebe til deres Gevarer. For sent.

Snart ligger de alle paa Jorden, nedkempet i Nerkamp. Ogsaa
Telefonfolkene verger sig mod deres Stations Besattelse. Det nyt-
ter intet. En Haandgranat flyver gennem Vinduet, endnu en Gra-
nat folger efter. Telefonisterne skjuler sig saa i den bageste Del
af deres Station, og snart er alle Telefonforbindelser overskaaret.

Nu er ogsaa 3. Kompagni og Bataillonsstaben traengt ind i Kastel-
let. De indre Vagter er allerede besat af os; tunge Maskingeverer er
i Stilling og behersker Kastellets Indre. Gennemsegning af Boliger
begynder. Den kommanderende General har kort fer vor Ankomst
forladt Kastellet. Han skal vare til en Forhandling, forteller man os.
Derfor havde vi fundet den sydlige Port aaben.

De fangne Officerer bliver anbragt i Generalens Bolig og senere i
Officiantmessen, de fangne Underofficerer og Mandskabet samt de
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danske Politifolk i Gymnaslikhuset. Kvinder og Bern skulde forst for-
blive i deres Boliger; men da der kort Tid derefter falder Skud fra
Boligerne, lod jeg disse remme fuldsteendig. Kvinder og Bern samles
paa min Befaling i Kirken.

Allerede Kl. 5,565 staar Radiostationen klar til Anvendelse i Gene-
ralboligens Have. Kl. 6,05 er Forbindelsen med Divisionsstaben og del
tyske Gesandtskab i Orden. Kl. 6,10 vajer del tyske Rigsflag over den
danske Generals Bolig. Ogsaa 2. Kompagni har udfert sit Hverv. Alle
i Afsperringsomraadet omkring Kastellet tjenstgerende Politibetjente
er afvebnede og indbragt som Fanger.

IForuden 22 danske Militerpersoner, der blev arresteret paa Gaden,
og den danske Indenrigsminister bliver Personalet fra det engelske,
franske og polske Gesandtskab indsat i Kaslcllet. Da Herskaberne er
sultne, indbyder vi dem til at spise ved vort Feltkekken. Linserne og
de varme smaa Polser smager dem udmearket.

Uden for Kastellet bliver en dansk General arresteret. Han ger
et Flugtforseg. Efter at have kert nogle faa Meter bliver hans
Vogn slaacnde stille, mine IFolk har gennemskudt hans Automo-
bilringe. Da han ganske roligt geres opmerksom paa, at Skud-
dene ved et fornyet Flugtforseg ogsaa kunde komme til at gaa
noget hajere, gav han Afkald paa flere Foretagender af denne Arl.

En ydre Sikring fra 2. Kompagni bliver angrebet af Slolsvagten.
Da vore Folk besvarer Ilden, traekker Danskerne sig tilbage. Feagt-
ningen gav Danskerne 3 saarede, vi led ingen Tab.

KI. 6,20 viste de forste lyske Flyvere sig over Kaslellet. Vi vin-
ker glade til dem. Vi behever ikke deres Hjelp. Kl. 7,35 melder
jeg til Divisionen: »Kastellet i Kebenhavn er besat uden Mod-
stand.« Kl. 7,50 kommer folgende Mecddelelse fra den tyske Ge-
sandt i Kebenhavn: »Alti Orden. Danmark gaar ind paa de tyske
Fordringer.« Derpaa blev de ydre Sikringer inddraget og Fanger-
ne losladt.

Vi havde lost den os stillede Opgave. Bataillonen havde naesten
uden Tab besat den danske Hovedstads Kastel, havde derved givet
den tyske Gesandts Fordringer serligt Eftertryk og ved sin raske,
dristige Optreeden forhindret uhensigtsmassig Blodsudgydelse.



sDet raske, lille Overfald
paa Danmark"®

skildret af den tyske Generalstabsofficer Major Macher
i ,Militir Wochenblatt« 9. 5. 41. (Nr. 45).

Den 9. April 1941 oplevede vi den forsle Aarsdag for en ganske ser-
lig AEresdag for den unge stortyske Viernemagl: Begyndelsen af det
skandinaviske Felttog.

Dette Felttog var blevet nedvendigt paa Grund af Inglands Plan
om at besette Norge og Danmark for derved helt at afskeere Tyskland
fra Tilfersler fra Norden, for helt at spxrre Sevejen Osterseen-Nord-
seen og for at kunne indsmtic engelske Ilyve-Bombemaskiner fra
skandinaviske Luflstettepunkter mod Slortysklands Indre.

Den tyske Forers Aarvaagenhed og Dristighed og den tyske Soldats
- Kampvilje, Kampglede og Beslutsomhed kom den 9. April 1940 den
engelske Plan i Forkebet.

Det skandinaviske Felttog blev den forste tyske Sejr i det afgerel-
sesrige Aar 1940, Narvik blev et Symbol paa, hvad den tyske Soldat
kan prestere.

En afgerende Foruds®tning for, at Felttoget kunde lykkes, var den
hurtige og fuldstiendige Besattelse af Danmark.

Over Danmark og gennem de danske Farvande gik dengang alene
Forbindelserne til Norge, Sverige og Finland. Det kom derfor i forste
Rakke an paa al bemgegtige sig Jylland og der at forhindre enhver
Landgang fra engelsk Side. I anden Rakke var det nedvendigt at be-
magtige sig krigsvigtige Forbindelsesveje og Stettepunkter for Forbin-
.delsen til Norden, at holde disse aabne og derved gere Danmark til
Bro for de tyske Krafter, der skulde til Norge.

For det tredje skulde de paa Sjelland, Fyn og Lolland staaende
danske Krefter, om nedvendigt ogsaa den danske Regering i Keben-
havn, settes ud af Spillet.

Alle Opgaver maatte soges lost samtidig og af Hensyn til Foring
af Kampen i Norge afsluttes i kortest mulig Tid.

I Overensstemmelse hermed blev Krafterne sat ind.

Tyngdepunktet laa i Jylland. Dér skulde Fodfolket i Forbindelse
med Panserstyrker og hurtige Tropper bryde gennem Modstandslinjen
ner ved Graznsen og derpaa i et Trek gennem Passene ved Viborg
stode igennem til Skagen. Aalborg skuldec allerede tidligt om Formid-
dagen tages af Faldskermstropper og Luftstyrker, Esbjerg, der er det
vigtigste Flaadestollepunkt paa den danske Vestkyst, skulde tages af
Dele af alle Vernemagtens Troppeenheder.

Erobringen af og Fastholdelsen af de operativt og taktisk vigtige
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Stettepunkter og Forbindelsesveje i Jylland, paa Fyn og Sjelland
skulde sikres ved Landsatning af kampkraftige Styrker ved Brohove-
derne ved Bwlterne og paa Masnede, Syd for Vordingborg.

Alle disse Enkelthandlinger var smaa raske Overfald, der passede
seerlig godt til den tyske Soldats Beslutsomhed o Sclvsteendighed.

Ved et rask Overfald skulde ogsaa den tredje Opgave, nemlig Bort-
eliminering af den danske Vwernemagts Styrker paa Sjelland, leses.
For at dette kunde ske, skulde tyske Styrker lande samtidig i Gedser,
Korser og ogsaa midt i Kebenhavn og derfra hurtigt forenes Vest for
‘Kebenhavn.

Mork og kold begyndte den 9. April 1940. Endnu laa Market over
I.and og Hav, da de tyske Stormtropper lydlest arbejdede sig frem til
de danske Greensestillinger. Sidste Isgang ledsagede Skibenc paa deres
natlige Fart gennem de danske Minesparringer, Kysthefestninger og
Flaadestationer.

Forst kort Tid for Angrebet sattes ind kunde man i Demringen ud-
pege de Maal, der skulde tages i forste Spring, nemlig Skove og Bakker
i Sydjylland, Broerne ved Belterne, Havneanlegene ved Korser og
Gedser, Jen Masneda, Langelinie i Kebenhavn.

Saa slog den hefalede Time, og nu skete alt med den mesl ubetin-
gede Nojagtighed og Sikkerhed.

De svage Besattelsesstyrker i Modstandslinjen i Sydjylland hlev for
de flestes Vedkommende overrumplede i deres Kvarterer. Lokal Mod-
stand, der flammede op paa 5 Steder, blev brudt i kort Kamp.

De tyske Flyvemaskiner bruste nu. da Hemmeligholdelse ikke mere
var nadvendig, Nord paa i Eskadriller og Grupper, rede til at hane
Vejen ind i Jylland for Stedtropperne og rede til at beskytte de dybt
inde i Fjendeland landede talmgessigt ofte kun svage tyske Styrker.

Korsor, Gedser, Beeltbroerne og Masnede blev taget uden Kamp.

En halv Time efter Landsztningen i Kebenhavn var det gamle
Kastel, i hvilket der laa Garnisonstropper og de hejeste Forerstabe,
i tvske Hender. Modstanden, der som Folge af den fuldstendige Over-
raskelse, kun var ringe, blev hurtigt brudt.

Landsetningen af Luftstyrker i Aalborg skete uden at komme i
Berering med Fjenden og uden Tab.

Foretagendet mod Danmark var saaledes lykkedes paa alle Punk-
ter, de for Krigsferingen vigtige Pladser og Lokaliteter var i tyske
Heender.

Yderligere Modstand fra den danske Varnemagt kunde ikke have
endret noget i denne Kendsgerning. Tvunget af Omstendighederne
og under Dronet af en tysk Kampeskadrilles Motorer hen over Keben-
havn besluttede den danske Regering sig derfor allerede i de forste
Morgentimer til at afbryde al veebnet Modstand. Da de vigtigste dan-
ske Efterretningsforbindelser i Midt- og Sydjylland paa dette Tids-
punkt var paa tyske Hander, maatte Meddelelser til de danske Trop-
per dér om deres Regerings Beslutning ske ved tysk Hjelp.

Ved Middagstid naacde de bevagelige Styrker Viborg.

Kort Tid derefter startede de forste tyske Kampgrupper fra Aalborg
til Indseettelse mod Norge.

Allerede den 9. April rullede de forste Forsyninger til Norge paa
Landeveje og Jernbaner gennem Danmark.



Opgaverne var lgst: Danmark var hindret i atl blive tagel af Eng-
land, Forbindelserne lil Norge var sikrede, den danske Varnemagt
og den danske Regering var sat ud af Spillet som Englands eventuelle
Magtfaklor i Osterserummet.

I de folgende Dage og Uger, under Undervandshaadsjagten i Katle-
gal, under Kampene i Midtnorge og omkring Narvik viste Betydningen
af Danmark som Kamp- og Forsyningsbasis for alle Dele af Verne-
magten sig i sin fulde Sterrelse under det norske Felttog indtil dcltes
sejrrige Afslutning.

Danmarks Betydning i det nuvaerende Afsnit af den tyske Krig mod
England som Bolverk for Sevejen Osterseen-Nordseen og som Luft-
slottepunkt mod det engelske Moderland ligger klart for alle.

Dele af de den 9. April 1940 indsatte Tropper ilede til ny Indset-
telse og Sejr i Norge. 4

Det heldige Danmarks-IForetagende blev et nyt Bevis paa Veardien
al tysk Generalstabsarbejde. Under Befaling af den kommanderende
General og Divisionskommandererne havde kun nogle faa indviede Of-
ficerer deltaget i det hurlige, nejagtige og energiske Forarbejde.

IFordi Forarbejdet var rigtigt og Hemmeligholdelsen absolut, kunde
den udarbejdede Plan i Udferelsen gaa som et Preecisionsur.

Nwsten alle Tropper, der var blevet indsat i Danmark, marcherede
saa i Maj og Juni over Maas, Mosel eller Rhinen ind i Frankrig. Hur-
tige Tropper kempede med ved Dunkerque paa fremragende Maade.

Selv om Kampene og Sejrene i Vest har gjort steerkere Indtryk og
vist slerre Oplevelser, saa vil Opgavens Egenart ved det raske lille
Overfald paa Danmark for alle, der virkede med, altid forblive en
enestaaende Oplevelse.

Mecd Stolthed twenker derfor alle, der blev sat ind i Danmark den
9. April 1940, paa denne Dag. De bevarer i trofast Erindring de Kam-
meraler, der faldt, da de stormende treengte ind i Danmark. De er
beredte til ny Indsats mod England overalt, hvor Foreren befaler.
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Danmarks militaere Besaettelse Led

i en strategisk Plan.

Udtalelse af General Kaupisch, Lederen af de tyske
Besattelsestropper i Danmark d. 9. April 1940,
fremsat paa 2-Aars Dagen for Bes®ttelsen.

(Gengivet efter ,Nordschleswigsche Zeitung“.)

— Skulde det norske Foretagende lykkes, var det af afgerende Be-
tydning om muligt paa een Dag at tage hele Danmark i Besiddelse
for at bringe Sundet, Kattegat foruden den danske Vestkyst under tysk
Kontrol og sikre Forsyningstjenesten til Haeren, Luftvaabnet og Mari-
nen i Norge. Den hurtigste og mest ubetingede Beherskelse af Jylland
var i denne Forbindelse serlig vigtig, kun derved var det muligt at
overtage Beskyttelsen af den danske Vestkyst mod engelske Overgreb
og vinde de nedvendige Luftbaser mod Norge og det ostlige England,
derudover var det nedvendigt hurtigt og virkningsfuldt at beswtte
alle Havne og andre operative, taktiske og ekonomisk vigtige Punkter
paa de danske Oer.

Det afgerende Moment ved Planens Gennemferelse maatte veere
Overraskelsen, som gjorde enhver vebnet Modstand udsigtsles og der-
med hindrede Blodsudgydelse i et med det tyske beslaegtet Folk. Thi at
de danske Soldater — ligegyldigt mod hvem — var beslutliede paa at
kaempe, maatte antages for sikkert, en Fermodning, der fandt sin fulde
Bekreftelse ved de faktiske Begivenheder og ved Udsagn af den danske
militeere Ledelse, som ved den overraskende Beszttelse af Kebenhavn
blev taget til Fange 20 Minutter efter de tyske Troppers Landgang.

Medens den 9. April Kl. 5,15 tysk Sommertid motoriserede Kolonner
paa 8 Steder overskred Gransen mellem Flensborg og Tender, landede
samtidig fra Seen Dele i Kebenhavn, Gedser, Korser, Nyborg og ved
Lillebeeltsbroen ved Middelfart og treengte med ubetvingelig Kraft ind
i Landets Indre. Pansertog blev sendt frem fra Flensborg og Tender,
Luftlandetropper kunde allerede om Morgenen tage Aalborg, Sestrids-
krefter besatte planmassigt- Havn og Flyveplads i Esbjerg. Om Afte-
nen den 9. April indleb i General Kaupisch’s Hovedkvarter Melding
om, at tyske Tropper havde naaet Skagen, Danmarks nordligste Spids.

Den tyske Plan var takket veere Ledelsens grundige Forberedelser
og Troppernes beslutsomme og dristige Optreeden og takket vaere den
danske Konges Indsigt fuldtud lykkedes. Dermed var ikke blot en
farlig Flanketrusel mod Riget fjernet, Danmark selv var — som det
snart skulde vise sig — reddet fra politisk og skonomisk Ruin, men
ogsaa — og deraf er Tropperne i Danmark serlig stolte Forudset-
ningerne for videre Fremgang i Norge skabt.




For Soldaterne, der i Timer havde levet i den hejeste Anspan-
delse, som var fort frem i Zik-Zak-Kurs mod en usynlig Fjende
gennein Nat og Miner, som med alle Nerver spendt havde oplevet det
forste Made med danske Vaahen — de magtige Kysthatterier —, som
i Morgengryet sprang i Land eller bag Greensen Iraf paa kampberedte
i deres Stillinger forskansede danske Tropper, for dem maatte det
fredelige Livs uforstyrrede Gang om Aftenen paa den farste Dag fore-
komme som et Under. Men det var ikke ct Under, der var faldet ned
i Skadel paa den tyske Soldat. Bag Danmarks Beswxltelse stod en Ydel-
se, som kun ct til det yderste sammensvejset Fallesskaly mellem Offi-
cer og Mandskab kunde muliggere. Ud af dellc Kampfiellesskab vok-
sede Mod, Dristighed og Forvovenhed, som sammen med Tavshed og
Praecision ved Udferelsen lod det lykkes. Men den tvske Generalstabs-
officer har med korteste Frist i haardt Arhejde Nat og Dag skabt
Grundlaget og Foruds®tningerne for. at det lykkedes.

Infanleristerne, der en skenne Dag hetraadte et Skibs Planker, vidste
ikke, hvor det skulde fore dem hen, og selv Officererne erfarede faa
Timer for Landgangen deres Opgave, mens Tropperne, der samledes
i Slesvig-Holsten endnu om Morgenen den 9. April ikke vidste, at de
en Time senere skulde staa paa dansk Grund. Saaledes kunde den
tyske Plan hemmeligholdes lige til sin Udferelse. Det var afgerende
for Resullatet. Ingen tvivlede om, at de danske Soldater vilde have
kaempel tappert og dermed vilde have forsinket Danmarks Besmttelse
i Dage. Men Forsinkelsen vilde have influeret paa Forctagendet i
Norge, om ikke bragt det i Fare. Alene den overraskende samtidige
Besattelse af vigtige Punkter i Danmark, Vegten af det tyske Slag
og de tyske Troppers dristige Fremstormen viste den danske Ledelse.
at enhver vderligere Kamp vilde veere afsindig. Dette blev samtidig
med Indrvkningen gjort Regeringen klart, mens Kampeskadriller flaj
over Kehenhavn. Kon¢en og hans Regerings Indsigt har saaledes sparet
Danmark for Krigen.

(o0
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EFTERSKRIFT.

Trods al Usikkerhed kan intet rokke Visheden hos det danske
Folk om, at den tyske Besattelse af Danmark opherer, naar
Krigen slutter. Paa denne Vished maa nodvendigvis alle Planer

om Danmarks Fremtid bygges

Men sporlest vil dette Mellemvarende ikke have krydset vor
Udvikling. Begivenhederne den 9. April har kastet truende Per-
spektiver over Danmarks Fremtid, og de forsvinder ikke, fordi

den tyske Besaitelse ophorer.

Aaret 1940 viste en tydelig politisk Sammenhang i de nordi-
ske Landes Forhold udadtil. Nordens geografiske Beliggenhed
har faaet storre Betydning end ngensinde fer, og intet tyder
paa, at dennc Betydning vil blive mindre efter Krigen — tveert-

imod!

Vi vil derfor tilsidst fremhave Bemarkningen om, at 1 NOR-
DEN GZALDER DET EN FOR ALLE OG ALLE FOR EN. Doku-

menterne i denne Samling viser det Gang paa Gang.

Begivenhederne den 9. April 1940 maa ikke glemmes. Til de
mindstie Trak minder de os om, at

Danmarks Fremtidsvej er Nordvejen.
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